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[BJ3 Verlegeanleitung fiir die Verklebung von NEO Vario an Wand und Boden.

Rev.2.4/08.22

Anwendungsbereiche

NEO Vario Fliesen sind ideal als Wandverklei-

dung und Bodenbelag im hauslichen Bereich

fir Neubau und Renovierung geeignet.

Eine Verlegung von NEO Vario ist nicht zuldssig:

« im AulRenbereich, sowie in Wintergarten

« in Saunen, sowie flir Flachen mit Bodenablauf
(z.B. Waschkuchen) (1)

« im Bereich von Kochstellen mit offener Flam-
me (z.B. Gasherd)

« beiInstallation von Heizkaminen oder Kachel-
6fen sind die in Piktogramm (2) dargestellten
Mindestabstande einzuhalten.

Fiir die Verlegung im Bad und Dusch-

bereich unbedingt die nachstehenden Ver-

arbeitungshinweise beachten.

WICHTIG!

NEO Vario Fliesen werden immer fest ver-
klebt. Ein Verfugen ist aufgrund der vorhan-
denen V-Fuge nicht notwendig. Zur leichteren
Verlegung verfligen NEO Vario Fliesen Giber
ein Steckprofil (Nut und Feder). Achten Sie
bei der Verlegung unbedingt darauf,
dass Nut und Feder komplett ineinander
geschoben sind. (3)

Und nun - in 7 Schritten - zu neuem Boden
und neuer Wand:

1. Priifung und Vorbereitung des
Untergrundes

Der Untergrund muss tragféhig, dauerhaft tro-
cken, sauber, frei von Staub, Ol und Fetten, eben
und biegesteif sein. Unebenheiten von mehr
als 2 mm/m missen gespachtelt bzw. ausge-
glichen werden.

Lose Teile und nicht wasserfeste Anstriche
missen entfernt werden.

Bei einer Renovierung kann NEO Vario direkt
auf dem bestehenden Fliesenspiegel verklebt
werden. Dabei sind bauseitige Dehnungsfugen
zu Ubernehmen. Unebenheiten von mehr als
2 mm/m und kurzwellige Absatze tiber 0,5 mm/cm
(z.B. bei alten, breit gefugten Fliesenbeldgen)
missen mit geeigneter Spachtelmasse ausge-
glichen werden. (4)

TIPP: Wir empfehlen Fugen grundsétzlich mit
Classen MultiConnect und einem glatten Spach-
tel auszuflllen und min. 12 h ausharten zu lassen.

2. Vorbereitung der Verlegung von

NEO Vario Fliesen

« Wenn Sie sowohl Wand als auch Boden mit
NEO Vario belegen mochten, beginnen Sie
mit der Wand und verlegen anschlieRend die
Bodenfliesen.

« NEO Vario Fliesen lassen sich einfach zu-
schneiden. Hierzu die Fliesen anzeichnen
und mit einem scharfen Cuttermesser ent-
lang der Kante eines Lineals oder Anschlag-
winkels zwei bis dreimal an der Oberflache
einritzen.

« Anschlielbend an der Schnittkante Uber einer

Auflage (z.B. Tischkante) abknicken und an-

schliefend die Kanten brechen (z.B. mit Hilfe

eines Schleifklotzes oder Schleifpapiers). (5)

VORSICHT: Schnittstellen koénnen scharf-

kantig sein!

« Alternativ konnen NEO Vario Fliesen auch mit
Kreissage oder Stichsége bearbeitet werden.

3. Auswahl des Klebers und Zahnspachtels
Einevollflachige Verklebung empfehlen wirin allen
Installationsbereichen. Zwingend vorgeschrieben
ist dies am Boden und in Rdumen mit erhohtem
Einfluss durch Feuchtigkeit z.B. Bader im hausli-
chen Bereich am Boden und an der Wand.

Zur Verklebung von NEO Vario Fliesen ist
Classen MultiConnect oder einer der emp-
fohlenen  Kleber zu verwenden. Unter
www.classengroup.com/downloads finden Sie
eine Tabelle der empfohlenen Klebstoffe und
Abdichtungen. Beachten Sie dabei bitte die
jeweiligen Verarbeitungshinweise des Her-
stellers!

TIPP: Material und Verarbeitungsbedingungen
konnen das Klebstoffverhalten unterschiedlich
beeinflussen, daher empfehlen wir einen vor-
herigen Praxisversuch.

Bitte beachten Sie: Obwohl wir eine Aus-
wahl an Klebstoffen von anderen Klebstoff-
herstellern empfehlen, Ubernehmen wir
keine Garantie oder Haftung flr die angege-
benen Produkte!

Die Klebstoffempfehlung erfolgt allein auf
Grundlage der Aussagen der jeweiligen
Hersteller, in deren ausschlieBlicher Ver-
antwortung auch die Eignung liegt. Fiir nahe-
re Auskiinfte Uber die Eignung kontaktieren
Sie den Kundendienst der Klebstoffhersteller.

« Die Wahl des richtigen Zahnspachtels fiir den
Auftrag des Klebers richtet sich nach dem
Untergrund.

« Verwenden Sie einen Zahnspachtel entspre-
chend der Klebstoffempfehlung — mindestens
jedoch der Groften B+C

« Fir Classen MultiConnect gilt:

- Ebene Untergriinde:
500-600 g/m? - Zahnspachtel B1
- Rauer Untergrund:
600-800 g/m? - Zahnspachtel B3
- Alte Fliesen:
ca. 1000-1300 g/m? - Zahnspachtel C1

TIPP: Keine abgenutzten Werkzeuge benutzen.

4. Auftrag des Klebers

« Der Untergrund sollte ausreichend benetzt

sein, damit ein moglichst vollflachiger Kontakt

zwischen Kleber und Fliese gewahrleistet ist.

Achten Sie auf eine gleichmaRige Verteilung

des Klebers und einen deutlich ausgepragten

Riefenstand. (6)

« Tragen Sie nur soviel Klebstoff an Wand/Bo-
den auf, wie Sie innerhalb der offenen Zeit
(Zeit des nicht ausgeharteten Klebers) von
max. 40 min. verarbeiten kénnen. Hohere
Temperaturen und hohe Luftfeuchtigkeit
verkiirzen die offene Zeit deutlich!

+ Die Verpackung des Klebers nach Ende der
Arbeit verschliefen. (7)

TIPP: Den Kleber nicht mit dem Zahnspachtel
direkt aus dem Beutel entnehmen! Den Kleber
mit einer kleinen Kelle auf den Zahnspachtel
Ubertragen. Dadurch bleibt das Werkzeug
wesentlich sauberer. (8)

« An der Wand kann aufberhalb von Feuchtrdu-
men auch eine partielle Verklebung erfolgen.
Hierzu wird der Kleber mit einer Kartusche
aufgetragen (Classen MultiConnect ist auch in
dieser Gebindeform erhaltlich). (9)

5. Aufkleben der NEO Vario Fliesen

Bei der Verwendung von Classen MultiConnect
ist zum Abbinden des Klebers Feuchtigkeit
notwendig. Auf diffusionsdichten Untergriin-
den (z.B. alten Fliesen, Dichtbahnen, Metall
oder Glas) sind die Riickseiten der einzelnen
Fliesen vor dem Einlegen in das Kleber-
bett zu befeuchten (z.B. mit einem feuchten
Schwamm).

Bitte Hinweise zur Verlegung und Pflege beachten: www.classengroup.com/downloads
Das Produkt kann Giber den normalen Haushaltsmill entsorgt werden.

Garantie auf Abrieb gemalt CLASSEN Garantiebedingungen.

Bei Beanstandungen bitte unbedingt Produktionscode auf kopfseitigem Etikett der Kartonage bekannt geben!

Fir weitere Informationen besuchen Sie uns auf www.classengroup.com

Bei Fragen zum Produkt oder zur Verarbeitung kontaktieren Sie bitte unseren
technischen Kundendienst unter der Hotline: 0800 1133313

Bei Fragen zur Eignung von Fremdklebstoffen kontaktieren Sie

bitte den Kundendienst der Klebstoffhersteller.

Bei anderen Klebstoffen als Classen Multi-
Connect beachten Sie bitte die Verarbeitungs-
hinweise des Herstellers.

Bei der Wandverklebung zeigt die Feder immer
nach oben, das Nutprofil nach unten, sodass
Wasser optimal ablaufen kann. (10)

NEO Vario Fliesen sind in das Kleberbett einzu-
setzen, mit leicht schiebender Bewegung aus-
zurichten und dann fest anzudriicken. (11)

Verschmutzungen durch Klebstoff auf Oberfla-
chen missen moglichst unmittelbar mit geeig-
neten Mitteln (z.B. spezielle Reinigungstlicher
(bspw. Niboclean Pro), Nagellackentferner,
Spiritus) riickstandsfrei entfernt werden. Aus-
gehértete Klebstoffreste lassen sich nur noch
schwer (ggf. mechanisch) oder gar nicht mehr
entfernen.

Umlaufende Fugen zu angrenzenden Fléchen
sollten 5 mm betragen und werden nach einer
Trocknungszeit von mindestens 12 h, nach Ende
der Verlegung, mit Natursteinsilikon verfugt.

6. Verlegung von NEO Vario Fliesen im
Feuchtbereich

NEO Vario Fliesen sind fir den Einsatz im
Feuchtbereich geeignet. Hierbei sind die fol-
genden Verarbeitungshinweise unbedingt ein-
zuhalten!

WICHTIG!

In Rdumen mit erhdhtem Einfluss durch
Feuchtigkeit z.B. Bader im hauslichen Be-
reich ist eine fachgerechte, durchgéngige Ab-
dichtung gemaf den Vorgaben der DIN 18534
“Abdichtung von Innenrdumen” sicherzustel-
len, sowie eine vollflachige Verklebung zwin-
gend erforderlich. Fir die Abdichtung sind
geeignete Dichtmaterialien in Bahnenform,
inklusive Zubehor zu verwenden.

NEO Vario Fliesen kdnnen unter Einhaltung
der Anwendungsvorgaben auch in der Dusche
in Verbindung mit der Installation einer Dusch-
tasse eingesetzt werden. Eine Abdichtung
nach DIN 18534 ist zwingend erforderlich.
Zundchst ist die Duschtasse entsprechend
der Herstellerangaben einzubauen und abzu-
dichten.

+ NEO Vario Fliesen werden dann so verlegt,
dass sie oberhalb der Duschtasse abschliefsen.
(13) Die Abdichtung erfolgt unter Zuhilfenah-
me einer Fugenschnur und Natursteinsilikon.
(13+15) Keinesfalls NEO Vario Fliesen
hinter der Duschtasse verlegen. (14)
Analog ist mit den Elementen der Duschab-
trennung zu verfahren. Diese miissen vor
der Verlegung von NEO Vario Fliesen an
der Wand montiert werden. (17)

.

WICHTIG!

Das Montieren von Duschtassen und Ab-
trennungen oder sonstigen Bauteilen auf die
NEO Vario Fliesen ist nicht zulassig. (16)

« Sollen die Fliesen zuerst verlegt werden oder
eine durchlaufende Wand mit NEO Vario Fliesen
verlegt werden, so ist der Duschbereich gemaf
den Vorgaben der DIN 18534 abzudichten und
der Wandbelag baulich mit einer Abdichtfuge
von 5 mm zu unterbrechen und somit von der
restlichen Wand zu trennen. (19)

« Die Abdichtfuge ist mit Natursteinsilikon
abzudichten. Auf diese ist dann die Duschab-
trennung aufzusetzen. (18)

Intellectual
Property Rights:

« Ebenso sind die Innenecken sowie Ubergange
zu Duschtasse und -abtrennungen mit Natur-
steinsilikon abzudichten. (13+15+20)

+ Die NEO Vario Fliesen sind im offenen Dusch-
bereich an ihren Auftenkanten mit Abschluss-
profilen zu versehen und ebenfalls mit Natur-
steinsilikon abzudichten. (21)

7. Nachbereitung und Besonderheiten
Aussparungen flir Rohre sowie Armatur-
Anschliisse und sonstige Durchgdnge missen
mit Dichtmanschetten nach DIN 18534 abge-
dichtet werden.

Danach die Fugen mit Natursteinsilikon verfu-
gen. (22) Bitte achten Sie insbesondere auf eine
vollstdndig geschlossene und wasserundurch-
lassige Ausbildung der Anschlussfugen.

Zur Versiegelung der Innenecken verwenden
Sie bitte ausschlieftlich Natursteinsilikon. (23)

WICHTIG!

Silikonfugen sind sogenannte “Wartungs-
fugen” und damit regelmaRig zu prifen und
evtl. zu erneuern, da sie mit der Zeit altern
(haufiger Gebrauch aggressiver Reinigungs-
mittel beschleunigt diesen Prozess zusétzlich).

Aultenecken und Kanten kdnnen mit handels-
tblichen Profilen abgedeckt werden.

Verlegung auf FuBbodenheizung:

Der Bodenbelag lasst sich problemlos auf
FulRbodenheizungssystemen  (Warmwasser
und Elektro) verlegen, wenn diese fest im
Estrich verbaut sind und eine Oberflachen-
temperatur von 29°C nicht Uberschreiten.
Eine Kombination mit Heizfolien, welche lose
auf den Estrich gelegt / installiert werden, ist
nicht zulassig.

Reinigungs- und Pflegehinweise:

+ NEO Vario Fliesen kdnnen mit allen handels-
Ublichen Reinigungsmitteln leicht gereinigt
werden.

+ Aggressive Reiniger (z.B. chlorhaltige), abrasi-
ve Scheuermittel oder Stahlwolle diirfen nicht
angewendet werden.

+ Entfernen  Sie schnellstmoglich ~ fetthalti-

ge Rickstdnde bei der Anwendung von

NEO Vario in der Kiiche, da sich diese sonst

spater schwieriger reinigen lassen. Wenn Sie

Wasserriicksténde zeitnah entfernen, vermei-

den Sie die Bildung von Kalkrandern.

Durch den Einsatz von Filzgleitern unter

Stuhl-, Tisch- und Md&belbeinen, durch ge-

eignete Schmutzfang- und Sauberlaufzonen

(Textilmatte etc.), welche bei Bedarf zu

erneuern sind, sowie durch geeignete Biiro-

stuhlunterlagen konnen Sie Kratzern vor-
beugen und die Lebensdauer lhres Bodens
verldangern. Verwenden Sie immer Stuhlrollen
des Typs W (weich). Wechselwirkungen mit
anderen Materialien (z.B. Verfarbungen unter

Fullmatten oder Teppichen) sind nicht auszu-

schliefen und stellen keinen Reklamations-

grund dar. Priifen Sie die Vertraglichkeit der

Auflagen deshalb moglichst vorab. Stellen Sie

keine feuchten Pflanztépfe o.A. direkt auf den

Boden, sondern nutzen Sie immer geeignete

Unterlagen. (24+25)

TIPP: Testen Sie vorher das Reinigungsmittel
an einer wenig sichtbaren Stelle, um den Rei-
nigungseffekt und die Vertréglichkeit zu priifen.
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[d:] Installation Instructions for Bonding NEO VARIO to Walls and Floors.

Applications

NEO Vario are ideally suited as residential wall

panelling and flooring for new construction and

renovation.

Installing NEO VARIO is not permissible:

+ Outside orin conservatories

« In saunas or for areas with a floor drain (e.g.
laundry rooms) (1)

« Around burners with an open flame (e.g. gas
stoves)

« For installations of fireplaces or tiled stoves,
the following minimum distances to the
stove or stove pipe must be maintained:
Floor>40 cm / Wall > 80 cm distance. (2)

Please note the following installation

guidelines when installing in bathroom and

shower areas.

IMPORTANT!

NEO VARIO must always be firmly bonded.
Grouting is not necessary due to the existing
V-shaped joint. For easier installation, NEO
VARIO have an interlocking profile (tongue
and groove). When installing, ensure that
the tongue and groove are fully pushed
into each other. (3)

And now - 7 steps to a new floor and new
walls:

1. Checking and preparing the substrate
The substrate must be able to bear a load,
permanently dry, clean, free of dust, oil and
grease, flat, and rigid. Any unevenness of more
than 2 mm/m must be smoothed or levelled
out.

Loose pieces and coatings that are not
waterproof must be removed. When renovating,
NEO VARIO can be directly bonded to existing
tile. In doing so, the provided expansion joints
must be applied. Unevenness of more than 2
mm/m and small recesses exceeding 0.5 mm/
cm (e.g. in the case of existing tiled surfaces
with wide joints) must be evened out with an
appropriate filling compound. (4)

TIP: We recommend filling joints using Classen
MultiConnect and asmooth trowel and allowing
at least 12 hours for hardening.

2. Preparing the installation of

NEO VARIO

If you are wanting to cover walls as well as
floors with NEO VARIO, start with the walls and
then install the floor tiles.

NEO VARIO are easy to cut. To do this, mark
the tiles and score the surface two to three
times with a cutter knife along a straightedge
or the edge of a try square.

After that, snap the cut edge over a support
(e.g. the edge of a table) and then round
off the edges (e.g. using a sanding block or
sandpaper). (5)

CAUTION: Cut surfaces may have sharp
edges!

Alternatively, NEO VARIO can also be cut with
circular saws or jigsaws.

3. Choosing the adhesive and notched
trowel

We recommend a full-surface bonding in all
installation areas. This is absolutely necessary
on floors and in damp areas on the floor

[E: Notice de pose pour le collage de NEO VARIO sur le mur et le sol.

and walls. Classen MultiConnect or one of
the recommended adhesives must be used
to bond NEO VARIO. You can find a chart of
recommended adhesives and sealants at
www.classengroup.com/downloads.  Please
note the respective directions for use
provided by the manufacturer!

TIP: Material and application conditions may
affect the reaction of the adhesive differently,
therefore we recommend you perform a prior
practice test.

Please note: Although we recommend a
variety of adhesives from other adhesive
manufacturers, we do not assume any
guarantee or liability for the specified
products!  We recommend adhesives
solely based on the statements of the
respective manufacturers bearing exclusive
responsibility for their suitability. For more
information regarding suitability, please
contact the customer service department of
the adhesive manufacturers.

Choosingtheright notched trowelforapplying
the adhesive depends on the substrate.
Use a notched trowel that corresponds to the
adhesive recommendation - although one of
at least B+C sizes
The following applies for
Classen MultiConnect:
+ Even substrates:
400-500 g/m? - notched trowel B1
+ Rough substrates:
500-600 g/m? - notched trowel B3
« Existing tiles:
approx. 1000-1200 g/m? - notched trowel C1

TIP: Do not use worn tools.

4. Applying the adhesive

« The substrate should be sufficiently
moistened so that fullest possible surface
contact is ensured between the adhesive and
tile.

Ensure an even distribution of the adhesive
and a clearly distinctive groove formation.
(6)+(7)

Only apply as much adhesive to the wall as
you can work with during the application
time (time, in which the adhesive has not yet
hardened) of no more than 40 min. (8) Higher
temperatures and high humidity decrease
the application time considerably!

Seal the package when you are finished
working. (8)

TIP: Do not take the adhesive from the bucket
directly with the notched trowel! It can be
evenly taken from the adhesive bucket with a
small trowel and then applied to the notched
trowel. This will keep the tool much cleaner. (9)

Outside of damp areas, a partial bonding
on the wall can also be done. For this, the
adhesive is applied with a cartridge (Classen
MultiConnect is also available in this type of
container). (10)

5. Bonding NEO VARIO
When using Classen MultiConnect, moisture
is necessary for the adhesive to set. On

impermeable substrates (e.g. existing tiles,
sealing membranes, metal or glass), the backs
of the individual tiles must be moistened (e.g.
with a damp sponge) prior to setting them into
the adhesive bed.

If using adhesives other then Classen
MultiConnect, please note the directions for use
provided by the manufacturer.

When bonding to walls, the tongue must always
be pointed upwards and the groove profile
downwards so that water can ideally drain off.
(11)

NEO VARIO must be set into the adhesive bed,
aligned with a gentle sliding motion, and then
firmly pressed on. (12)

Residual adhesive potentially coming out of
the joint can also be removed after hardening.
Larger messes should be removed immediately
with appropriate agents (e.g. denatured
alcohol, nail polish remover) and a rag.

Surrounding joints to adjacent surfaces should
be 5 mm and grouted with natural stone
silicone after a drying time of at least 12 hours
following installation.

6. Installing NEO VARIO in a damp area

NEO VARIO are suitable for use in a damp area.
In this case, the following installation guidelines
must be observed!

IMPORTANT!

Proper waterproofing must be ensured in
areas of high humidity in accordance with
the provisions of DIN 18534 “Waterproofing
for indoor applications”. (13) Suitable
sealing materials, preferably in the form of a
membrane, including accessories must be
used for waterproofing. Information about
this can be found at www.classengroup.com.
Continuous waterproofing as well as full-
surface bonding is required in areas of high
humidity.

NEO VARIO can also be used in the shower in
conjunction with the installation of a shower
pan in compliance with the application
requirements. Waterproofing in accordance
with DIN 18534 is absolutely necessary.

The shower pan must first be installed and
waterproofed according to manufacturer
specifications.

NEO VARIO are then installed so that they
terminate above the shower pan. (14)
Waterproofing is achieved using a joint cord
and natural stone silicone. (14+16) Never
install NEO VARIO behind the shower pan.
(15)

Proceed with the elements of the shower
enclosure analogously. They must be
mounted on the wall prior to installing
NEO VARIO. (18)

IMPORTANT!

Installing shower pans and enclosures or
other components on NEO VARIO is not
permissible. (17)

« Should the tiles be installed first or should a
continuous wall be installed with NEO VARIO,
the shower area must be waterproofed in
accordance with the provisions of DIN 18534
and the wall covering structurally terminated
with a sealing joint of 5 mm and thus divided
from the remaining wall. (19)

The sealing joint must be sealed with natural
stone silicone. The shower enclosure must
then be set on top of this. (20)

The inside corners and the transitions to the
shower pan and enclosures must likewise
be sealed with natural stone silicone.
(14+16+21)

The outer edges of the NEO VARIO must
be furnished with end profiles in the open
shower area and likewise sealed with natural
stone silicone. (22)

7. Follow-up work and special features
Notches for pipes and fitting connections as
well as other openings must be waterproofed
with sealing collars in accordance with DIN
18534.

Subsequently grout the joints with Classen
MultiConnect (from the cartridge) or natural
stone silicone. (23) Please ensure in particular
that the formation of the grouted joints is
completely sealed and impermeable to water.

To seal the inside corners, please only use
natural stone silicone. (24)

IMPORTANT!

Silicone joints are so-called “maintenance
joints” and must therefore be checked
regularly and potentially redone as they
age with time (frequent use of aggressive
cleaning agents additionally accelerates this
process).

Outside corners and edges can be concealed
with conventional profiles.

Installing over radiant floor heating:

+ NEO VARIO can also be installed on
water-bearing warm water floor heating
systems.

+ In doing so, the maximum contact temper-
ature of 29°C / 84°F must not be exceeded.

« Installing on electrical floor heating is not
permissible.

Cleaning and care information:

+ NEO VARIO can be gently cleaned with all
customary cleaning agents.

Aggressive cleaners (e.g. containing chlorine),
abrasive scouring agents or steel wool must
not be used.

Remove greasy residues as quickly as possible
when using NEO VARIO in the kitchen, as they
are otherwise more difficult to remove later. If
you remove water residue promptly, you will
prevent the development of limescale marks.

TIP: Test the cleaning agent beforehand in an
inconspicuous area to check the cleaning effect
and tolerability.

Domaine d’application

Les carreaux NEO VARIO conviennent de
maniere idéale comme revétement mural
et comme revétement de sol dans la sphere
domestique pour les constructions neuves et la
rénovation.

La pose de NEO VARIO n'est pas autorisée :

« a lextérieur ainsi que dans les jardins d‘hiver
« dans les saunas ainsi que sur les surfaces ayant
un siphon de sol (par ex. les buanderies) (1)
dans la zone de plaques de cuisson a flamme
ouverte (par. ex. une cuisiniére a gaz)
concernant les installations de cheminées
chauffantes ou de poéle en faience, les
distances minimales suivantes doivent étre
respectées par rapport au four ou au tuyau de
four:sol>40 cm / paroi>80 cm de distance. (2)
Pour la pose dans la salle de bains et la zone
de douche, respectez impérativement les
instructions de traitement ci-dessous.

IMPORTANT !

Les carreaux NEO VARIO sont toujours
solidement collés. En raison des joints
existants, le jointement n'est pas nécessaire.
Pour une pose plus facile, les carreaux NEO
VARIO disposent d’un profilé d'emboitement
(rainure et languette). Lors de la pose,
veillez a ce que la rainure et la languette
soient complétement imbriquées 'une
dans lautre. (3)

Et maintenant, en 7 étapes vous avez un
nouveau sol et un nouveau mur:

1. Examen et préparation du support
porteur

Lesupport porteurdoit étre solide, durablement
sec, propre, exempt de poussiére, d’huile et de
graisse et rigide en flexion. Les surfaces inégales
de plus de 2 mm/m doivent étre mastiquées
ou compensées.

Les pieces laches et les peintures non étanches
doivent étre enlevées. Lors de la rénovation,
NEO VARIO peut étre collé directement sur la
surface carrelée existante. En l'occurrence, les
joints de dilatation intégrés a la construction
doivent étre repris. Les surfaces inégales de plus
de 2 mm/m et les gradins légérement ondulés
de plus de 0,5 mm/cm (par ex. en présence de
carrelage ancien largement jointoyé) doivent
étre compensées a laide du mastic approprié.

(4)

CONSEIL : nous vous recommandons
de remplir les joints a laide de Classen
MultiConnect et d’une spatule lisse et de laisser
durcir pendant 2 h au minimum.

2. Préparation de la pose des carreaux NEO
VARIO

Si vous désirez recouvrir le mur ainsi que le
sol de NEO VARIO, commencez par le mur et
posez ensuite les carreaux au sol.

Les carreaux NEO VARIO sont faciles a
découper. A cet effet, marquez les carreaux et
a l'aide d’un cutter aiguisé, faites une entaille
deux a trois fois sur la surface, le long du bord
d’une regle ou d’'une équerre.

Ensuite, pliez-les sur laréte de coupe via
le support (par ex. le rebord de table) puis
brisez les arétes (par ex. a l'aide d’un bloc de
pongage ou de papier abrasif). (5)
PRUDENCE : les interfaces peuvent avoir des
arétes vives |

Alternativement, les carreaux NEO VARIO
peuvent étre traités a laide d’une scie
circulaire ou d’une scie sauteuse.

.

.

.

3. Choix de la colle et de la spatule crantée
Nous recommandons un collage complet
dans toutes les zones d'installation. Cela est
obligatoire au sol et dans les zones humides au
sol et sur le mur. Pour le collage des carreaux
NEO VARIO, Classen MultiConnect ou l'une
des colles recommandée doit étre utilisée.
Sur www.classengroup.com/downloads, vous
trouverez le tableau des colles et des joints
recommandés. Ici, veuillez respecter les
instructions de traitement respectives du
fabricant!

CONSEIL : le matériau et les conditions de
traitement peuvent influencer différemment le
comportementdelacolle.Nousrecommandons
donc un essai pratique préalable.

Veuillez noter: bien que nous
recommandions  une  sélection  de
colles dautres fabricants de colles,
nous nassumons aucune garantie ou
responsabilité pour les produits indiqués ! La
recommandation de colle se fait uniquement
sur la base des déclarations des fabricants
concernés, dont la responsabilité exclusive
est celle de la qualification. Pour obtenir de
plus amples informations sur l'adéquation,
veuillez contacter le service clientéle des
fabricants de colles.

Le choix de la spatule crantée adéquate pour
l'application de la colle dépend du support
porteur.
Utilisez une spatule crantée conforme a la
recommandation de colle - cependant au
moins de taille B+C
« Ceci s'applique a Classen MultiConnect:
+ Supports porteurs égaux :

400-500 g/m? - spatule crantée B1
+ Support rugueux :

500-600 g/m? - spatule crantée B3
+ Ancien carrelage :

env. 1000-1200 g/m? - spatule crantée C1

Conseil : ne pas utiliser d’outils usés:

4. Application de la colle

Le support porteur devrait étre suffisamment
mouillé pour garantir si possible le contact sur
toute la surface entre la colle et le carreau.
Veillez a la répartition uniforme de la colle et a
ce que ['état de la strie soit nettement marqué.
(6)+(7)

N’appliquez sur le mur que la quantité de
colle que vous pouvez traiter dans le temps
de prise (temps de durcissement de la colle)
de max. 40 min. (8) Les températures plus
élevées et I’humidité élevée réduisent
nettement le temps de prise !

Fermer l'emballage a la fin de l'ouvrage. (8)

CONSEIL : ne pas retirer directement la colle
du seau a l'aide de la spatule crantée ! Elle est
retirée uniformément du seau a colle a laide
d’une petite truelle et appliquée ensuite sur la
spatule crantée. Loutil reste ainsi nettement
plus propre. (9)

Lecollage partiel peutégalementétreappliqué
sur le mur a l'extérieur des piéces humides. A
cet effet, la colle est appliquée a laide d’une
cartouche (Classen MultiConnect est aussi
disponible dans un conditionnement. (10)

5. Collage des carreaux NEO VARIO

Lors de l'utilisation de Classen MultiConnect,
humidité est nécessaire pour la prise de la
colle. Sur les supports porteurs étanches a

la diffusion (par ex. les anciens carreaux, les
bandes d’étanchéité, le métal ou le verre), avant
de placer les divers carreaux, leurs dos doivent
étre humidifiés dans le lit de colle (par ex. a
l'aide d’une éponge humide).

Concernant les autres colles que Classen
MultiConnect, veuillez respecter les instructions
de traitement du fabricant.

Lors du collage sur le mur, la languette est
tournée vers le haut et le profilé rainuré vers le
bas pour que l'eau puisse s’écouler de maniere
optimale. (11)

Les carreaux NEO VARIO doivent étre placés
dans le lit de colle et disposés en poussant
|égerement puis en appuyant fortement dessus.
(12)

Les résidus de colle sortis du joint peuvent étre
retirés apres le durcissement. Les souillures
les plus importantes devraient étre enlevées
immédiatement a laide d’un chiffon et de
produits appropriés (par ex. de lalcool, du
vernis a ongles).

A la fin de la pose, les joints périphériques aux
surfaces avoisinantes devraient étre de 5 mm
et jointoyés de silicone pour pierres naturelles
apres un temps de séchage d’au moins 12 h.

6. Pose des carreaux NEO VARIO dans les
zones humides

Les carreaux NEO VARIO conviennent a
['utilisation dans les zones humides. Ici, les
instructions de traitement suivantes doivent
étre absolument respectées !

IMPORTANT!

Dans les zones humides, veillez a ['étanchéité
appropriée selon les indications de la
norme DIN 18534 « Scellement des espaces
intérieurs ». (13) Pour le scellement, des
matériaux  d’étanchéité appropriés, de
préférence en forme de feuille, y compris les
accessoires doivent étre utilisés. A cet égard,
voir les consignes sur www.classengroup.com.
Dans les zones humides, un scellement
en continu ainsi qu’un collage sur toute la
surface doivent étre exécutés.

Les carreaux NEO VARIO peuvent également
étre utilisés dans la douche en liaison
avec linstallation d’un  receveur de
douche. Le scellement selon DIN 18534 est
impérativement nécessaire.

Dabord, le receveur de douche doit étre
monté et scellé conformément auxindications
du fabricant.

Les carreaux NEO VARIO sont alors posés de
maniere a ce quiils finissent au-dessus du
receveur de douche. (14) Le scellement a lieu
a laide d’un cordon de joint et de silicone
pour pierres naturelles. (14+16) Ne posez
jamais de carreaux NEO VARIO derriére le
receveur de douche. (15)

Procédez de maniere analogue avec les
éléments de la paroi de douche. Celles-ci
doivent &tre montées sur le mur avant la
pose des carreaux NEO VARIO. (18)

IMPORTANT !

Le montage des receveurs et des parois
de douche ou dautres composants sur les
carreaux NEO VARIO n'est pas autorisé. (17)

« Si les carreaux doivent étre posés d’abord

ou si des carreaux NEO VARIO doivent étre
posés surun mur continu, l'espace de douche
doit étre colmaté selon les indications de la
norme DIN 18534 et le revétement mural doit
étre interrompu dans la construction a l'aide
d’un joint d’étanchéité et donc séparé du mur
restant (19)

Le joint d’étanchéité doit étre scellé a l'aide de
silicone pour pierres naturelles. La paroi de
douche doit alors étre posée sur celui-ci. (20)

De méme, les angles intérieurs ainsi que les
transitions vers le receveur de douche et les
séparations doivent étre scellées a l'aide de
silicone pour pierres naturelles. (14+16+21)

Dans l'espace de douche ouvert, les carreaux
NEO VARIO doivent étre munis de profilés
de finition sur leurs bords extérieurs et
également colmatés a l'aide de silicone pour
pierres naturelles. (22)

7. Traitement ultérieur et particularités

Les encoches pour les tubes ainsi que les
raccordements de robinets et autres passages
doivent étre colmatés a l'aide de manchettes
d’étanchéité selon DIN 18534.

Ensuite, les joints doivent étre jointoyés a laide
de Classen MultiConnect (de la cartouche) ou
de silicone pour pierres naturelles. (23) Veillez
particulierement a ce que la formation des
joints de raccordement soit entierement fermée
et étanche.

Pour le scellement des angles intérieurs,
veuillez utiliser exclusivement du silicone pour
pierres naturelles. (24)

IMPORTANT !

Les joints en silicone sont lesdits « joints de
maintenance » et doivent donc étre vérifiés
régulierement et remplacés éventuellement,
étant donné qu’ils s'usent avec le temps
(lusage fréquent de produits de nettoyage
agressifs accélere en outre ce processus).

Les angles intérieurs et les arétes peuvent étre
couverts de profilés usuels.

Pose de carreaux sur le chauffage au sol :

+ Les carreaux NEO VARIO peuvent
également étre posés sur le chauffage au
sol par circuit d’eau chaude.

- Ici, la température de contact ne doit pas
dépasser 29 °C / 84 °F max.

« La pose sur des chauffages au sol
électriques n'est pas autorisée.

Consignes de nettoyage et d’entretien :

« Les carreaux NEO VARIO peuvent étre nettoyés
facilement a l'aide de tous les produits de
nettoyage usuels.

+ N'utilisez pas de nettoyants agressifs, de
produits abrasifs (contenant du chlore) ou de
la laine d'acier.

« Enlevez le plus vite possible les résidus gras
lors de lutilisation de NEO VARIO dans la
cuisine, étant donné que ceux-ci sont difficiles
a nettoyer ultérieurement. Si vous enlevez
rapidement les résidus d’eau, vous évitez la
formation de traces de calcaire.

CONSEIL : testez auparavant le produit de
nettoyage a un endroit peut visible afin de
vérifier leffet de nettoyage et la tolérance.



Istruzioni di installazione per l‘incollaggio di NEO VARIO su pareti e pavimenti.

Ambiti di impiego

Le piastrelle NEO VARIO sono ideali per
l'impiego come rivestimento di pareti e
pavimenti nel settore domestico per nuove
costruzioni e ristrutturazioni.

Un‘installazione di NEO VARIO non é consentita:
. in aree allaperto, nonché nei giardini
d‘inverno

nelle saune, nonché nelle aree con scarico a
pavimento (per es. lavanderie) (1)

nell‘area in prossimita delle zone di cottura a
fiamma libera (per es. fornello a gas)

Per linstallazione di termocamini o stufe in
maiolica, & necessario rispettare le seguenti
distanze minime dalla stufa o dal tubo della
stufa: pavimento > 40 cm/Parete 80 cm di
distanza. (2)

Per la posa nella zona bagno e doccia
& indispensabile osservare le seguenti
istruzioni di lavorazione.

.

IMPORTANTE!

Le piastrelle NEO VARIO vengono sempre
saldamente incollate. La  stuccatura
non e necessaria grazie alla fuga a V. Per
un‘installazione piu semplice, le piastrelle
NEO VARIO dispongono di un profilo a
incastro (linguetta e scanalatura). Durante
linstallazione, assicurarsi assolutamente
che la linguetta e la scanalatura siano
poste completamente l'una all’interno
dell’altra. (3)

E ora - come realizzare un nuovo pavimento
e una nuova parete in 7 semplici passaggi:

1. Verifica e preparazione del fondo

Il fondo deve essere portante, costantemente
asciutto, pulito, esente da polvere, olio e grasso,
piano e rigido. Eventuali dislivelli superiori a
2 mm/m devono essere riempiti o livellati.

Le parti sciolte e i rivestimenti non
impermeabili devono essere rimossi. In caso
di ristrutturazione, le piastrelle NEO VARIO
possono essere incollate direttamente sulla
superficie della piastrella esistente. In tal caso,
le fughe di espansione del vecchio rivestimento
devono essere mantenute anche nel nuovo.
Eventuali dislivelli superiori a 2 mm/m e
piccoli dislivelli superiori a 0,5 mm/cm (ad es.
nel caso di vecchi rivestimenti in piastrelle a
fughe larghe) devono essere livellati con un
autolivellante adeguato. (4)

CONSIGLIO: si consiglia di riempire le fughe
con Classen MultiConnect e una spatola liscia e
lasciare indurire per almeno 12 h.

2. Preparazione per la posa delle piastrelle
NEO VARIO

Se si utilizza NEO VARIO sia a parete che a
pavimento, iniziare dalla parete e quindi
posare le piastrelle del pavimento.

Le piastrelle NEO VARIO possono essere
facilmente tagliate a misura. A tal fine, segnare
la linea di taglio e passare due o tre volte sulla
superficie un cutter tagliapiastrelle affilato
lungo il bordo di un righello o di una squadra.
Quindi piegare il bordo tagliato su un
supporto (p.es. bordo del tavolo) e rompere
i bordi (ad es. con un blocco per levigare o
carta vetrata). (5)

ATTENZIONE: le interfacce possono essere
taglienti!

In alternativa, le piastrelle NEO VARIO possono
essere lavorate anche con una sega circolare o
un seghetto alternativo.

.

.

.

3. Scelta della colla e della spatola dentata
Si consiglia l'incollaggio su tutta la superficie
in tutte le aree di installazione. Questa
procedura e obbligatoria su pavimento e
in stanze umide su pavimento e parete.
Per lincollaggio di NEO VARIO, utilizzare
Classen MultiConnect o una delle colle
consigliate. £ possibile reperire una tabella
delle colle e dei sigillanti consigliati sul sito
www.classengroup.com/downloads.
Osservare le relative istruzioni di
lavorazione del produttore!

CONSIGLIO: le condizioni del materiale
e della lavorazione possono influenzare il
comportamento della colla in diversi modi,
pertanto si consiglia di effettuare una prova
pratica preventiva.

Nota: anche se consigliamo una selezione di
colle di altri produttori, non forniamo alcuna
garanzia e non ci riteniamo in alcun modo
responsabili per i prodotti elencati!

Le colle  vengono raccomandate
esclusivamente sulla base delle dichiarazioni
dei rispettivi produttori, i quali detengono
responsabilita esclusiva per la loro idoneita.
Per ulteriori informazioni  sullidoneita,
contattare il servizio clienti del produttore
della colla.

La scelta della spatola dentata giusta per
l'applicazione dell'adesivo dipende dal fondo.
Utilizzare una spatola dentata secondo
l'adesivo raccomandato ma almeno delle
dimensioni B+C
Quanto  segue si
MultiConnect:
« Fondi livellati:
400-500 g/m? - spatola dentata B1
+ Fondo ruvido:
500-600 g/m? - spatola dentata B3
+ Vecchie piastrelle:
circa 1000-1200 g/m? - spatola dentata C1
CONSIGLIO: non utilizzare strumenti usurati.

Classen

applica a

4. Applicazione della colla

« Ilfondo deve essere sufficientemente bagnato
per garantire che il contatto tra la colla e la
piastrella sia il pit completo possibile.
Accertarsi che la colla sia distribuita in modo
uniforme e che vi siano segni di rigatura
chiaramente pronunciati. (6)+(7)

Applicare sulla parete solo la quantita di
colla utilizzabile entro il tempo indicato dal
produttore (tempo necessario alla colla per
indurirsi) di max. 40 min. (8) Temperature
pit elevate e umidita elevata riducono
notevolmente il tempo di indurimento
della colla!

Sigillare 'imballaggio dopo aver terminato il
lavoro. (8)

CONSIGLIO: non prelevare la  colla
direttamente dal secchio con una spatola
dentata! Prelevare una dose dal secchio con
una cazzuola di piccole dimensioni e distribuirla
uniformemente sulla spatola dentata. In questo
modo, l‘utensile resta pit pulito. (9)

« E possibile anche l‘incollaggio parziale alla
parete ma esclusivamente al di fuori dei
locali umidi. A tal fine, la colla viene applicata
con una cartuccia (Classen MultiConnect &
disponibile in questa confezione). (10)

5. Incollaggio delle piastrelle NEO VARIO
Quando si utilizza Classen MultiConnect,
l'indurimento della colla richiede una certa

umidita. Perla posa su un fondo non assorbente
(ad es. vecchie tegole, fogli di tenuta, metallo
o0 vetro) e opportuno inumidire il retro delle
singole piastrelle (ad es. con una spugna umida)
prima della posa sullo strato di colla.

Per le colle diverse da Classen MultiConnect,
seguire le istruzioni del fabbricante.

Nel rivestimento delle pareti, il profilo a
linguetta deve essere rivolto verso lalto e
quello a scanalatura verso il basso, in modo che
l'acqua scorra via dalla superficie. (11)

Le piastrelle NEOVARIO devono essere applicate
con un movimento di traslazione sullo strato di
colla, quindi premute con forza. (12)

Eventuali residui di colla eventualmente
fuoriusciti dalle fughe possono essere rimossi
dopo lindurimento. Le macchie piu consistenti
devono essere rimosse immediatamente con
mezziidonei (ad es. alcool, solvente per unghie)
e un panno.

Le fughe lungo i bordi del pavimento e intorno
alle pareti devono essere di almeno 5 mm e
devono essere riempite con silicone per pietra
naturale dopo un’attesa minima di 12 ore dalla
fine della posa.

6. Posa delle piastrelle NEO VARIO in zone
umide

Le piastrelle NEO VARIO sono adatte per [‘uso in
ambienti umidi. Devono essere rigorosamente
rispettate le seguentiindicazioni di trattamento!

IMPORTANTE!

In ambienti umidi & necessario garantire
una tenuta  professionale  secondo
le specifiche della norma DIN 18534
,Impermeabilizzazione in ambienti interni®.
(13) Per limpermeabilizzazione devono
essere utilizzati materiali di tenuta idonei,
preferibilmente sotto forma di pannelli, e
gli accessori inclusi. Per informazioni, fare
riferimento al sito www.classengroup.com.
Negli ambienti umidi, assicurarsi che sia
presente un’impermeabilizzazione continua
e l'incollaggio avvenga su tutta la superficie.

Le piastrelle  NEO VARIO  possono
essere utilizzate anche nella doccia in
combinazione con linstallazione di un
piatto doccia, a condizione che vengano
rispettate le specifiche di applicazione.
Limpermeabilizzazione secondo DIN 18534 ¢
assolutamente necessaria.

Per prima cosa, il piatto doccia deve essere
installato e sigillato secondo le istruzioni del
fabbricante.

Le piastrelle NEO VARIO vengono quindi
posate in modo che la posa termini al di sopra
del piatto doccia. (14) Limpermeabilizzazione
viene effettuata con lausilio di un nastro
sigillante per fughe e di silicone per pietra
naturale. (14+16) Non posare mai le
piastrelle NEO VARIO dietro il piatto
doccia. (15)

Lo stesso vale per gli elementi della cabina
doccia. Devono essere installati prima
della posa delle piastrelle NEO VARIO a
parete. (18)

IMPORTANTE!

Non e consentita linstallazione di piatti
doccia e divisori o altri componenti sulle
piastrelle NEO VARIO. (17)

Montagehandleiding voor het verlijmen van NEO VARIO op wanden en vloeren.

+ Se le piastrelle devono essere posate per
prime o & necessario rivestire una parete
continua con Piastrelle NEO VARIO, la zona
doccia deve essere posata secondo le
specifiche della DIN 18534 e il rivestimento
deve essere strutturalmente sigillato con una
guarnizione di 5 mm e quindi separato dal
resto della parete. (19)

La guarnizione deve essere impermeabilizzata
con silicone per pietra naturale. La cabina
doccia deve quindi essere posizionata ad di
sopra di essa. (20)

Allo stesso modo, gli angoli interni e i punti
di transizione al piatto doccia e alle pareti
divisorie devono essere sigillati con silicone
per pietra naturale. (14+16+21)

Le piastrelle NEO VARIO nelle zone doccia
aperte devono essere dotate di profili
terminali sui bordi esterni e sigillate anche
con silicone per pietra naturale. (22)

7. Follow-up e caratteristiche speciali

I recessi per le tubazioni nonché i collegamenti
delle valvole e gli altri raccordi devono essere
sigillati con manicotti di tenuta ai sensi della
norma DIN 18534.

Quindi  stuccare le fughe con Classen
MultiConnect (dalla cartuccia) o con silicone
per pietra naturale. (23) Prestare particolare
attenzione alla  realizzazione di  fughe
completamente chiuse e impermeabili.

Utilizzare esclusivamente silicone per pietra
naturale per sigillare gli angoli interni. (24)

IMPORTANTE!

Le fughe con silicone sono le cosiddette
,fughe di manutenzione“ e devono quindi
essere  controllate  regolarmente  ed
eventualmente rinnovate, poiché si usurano
nel tempo (luso frequente di detergenti
aggressivi accelera ulteriormente questo
processo).

Gli angoli e i bordi esterni possono essere
rivestiti con i profili disponibili in commercio.

Installazione su pavimenti riscaldati:

+ Le piastrelle NEO VARIO possono essere
posate anche su pavimenti con sistema di
riscaldamento ad acqua.

+ La temperatura massima di contatto di
29 °C/84 °F non deve essere superata.

« Non e consentita linstallazione su
pavimenti con riscaldamento elettrico.

Istruzioni per la pulizia e la cura:

« Le piastrelle NEO VARIO possono essere pulite
facilmente con tuttii detergenti convenzionali.

+ Non devono essere utilizzati detergenti
aggressivi (ad es. clorurati), abrasivi o lana
d‘acciaio.

« Rimuovere i residui di grasso il piu
rapidamente possibile quando si utilizza
NEO VARIO in cucina, altrimenti sara piu
difficile pulirle in seguito. Se si rimuovono
tempestivamente i residui d'acqua, si evita la
formazione di depositi di calcare.

CONSIGLIO: prima di farlo, testare il detergente
in un luogo meno visibile per verificare 'effetto
pulente e la compatibilita.

Toepassing

NEO VARIO-tegels zijn ideaal als wandbekleding

en vloerbedekking in nieuwbouw- en te

renoveren woningen. Het leggen van NEO

VARIO is niet toegestaan:

« buitenshuis enin serres,

« in sauna‘s en ruimtes met afvoer in de vloer
(zoals wasruimtes), (1)

« in de buurt van kookplaten met open vuur

(zoals een gasfornuis),

bij het plaatsen van open haarden of

tegelkachels moeten de volgende minimale

afstanden tot de kachel of kachelpijp in acht

worden genomen: vloer > 40 cm/muur >80 cm

afstand. (2)

Bij het leggen in de badkamer- en

doucheruimte dienen de volgende

aanwijzingen in acht te worden genomen.

BELANGRIJK!

NEO VARIO-tegels worden altijd stevig
verlijmd. Voegen is niet nodig vanwege
de bestaande V-voeg. NEO VARIO-tegels
hebben een insteekprofiel (tand en groef)
zodat plaatsing eenvoudig is. Let er bij
het leggen op dat de tand volledig in de
groef is gedrukt. (3)

En nu in 7 stappen naar een nieuwe vloer en
een nieuwe muur:

1. Onderzoek en preparatie van de
ondergrond

De ondergrond moet stabiel, blijvend droog,
schoon, stof-, olie- en vetvrij, vlak en stevig zijn.
Oneffenheden van meer dan 2 mm moeten
worden opgevuld of geégaliseerd.

Losse voorwerpen en niet-waterdichte verf
moeten worden verwijderd. In het geval van een
renovatie kan NEO VARIO rechtstreeks op de
bestaande tegels worden verlijmd. Aanwezige
dilatatievoegen worden overgenomen.
Oneffenheden van meer dan 2 mm en ribbels
groter dan 0,5 mm (bijv. in het geval van oude
tegelvloeren met brede voegen) moeten worden
geégaliseerd met een geschikte plamuur. (4)

TIP: Wij raden aan om te voegen met Classen
MultiConnect. Breng het aan met een gladde
spatel en laat 12 uur uitharden.

2. Voorbereiding voor het leggen van NEO
VARIO-tegels

+ Als u zowel de muur als de vloer met NEO
VARIO wilt bekleden, begint u met de muuren
legt u vervolgens de vloertegels.

NEO VARIO-tegels kunnen eenvoudig op
maat worden gezaagd. Teken hiervoor een
markering op de tegels en snijd vervolgens
met een scherp snijmes langs de rand van een
liniaal of aanslagbeugel twee of drie keer de
markering in.

Buig vervolgens de snijrand om over bijv. een
tafelrand en verbreek de randen (bijv. met
behulp van een schuurblok of schuurpapier).
(5)

VOORZICHTIG: de randen kunnen scherp
zijn!

De NEO VARIO-tegels kunnen eventueel ook
worden gesneden met een cirkelzaag of
decoupeerzaag.

3. Lijm en lijmkam kiezen

Voor alle ruimtes raden wij een volledige
verlijming aan. Op vloeren en op vloeren en
wanden in vochtige ruimtes is dit verplicht.

Voor het verlijmen van NEO VARIO-tegels
moet Classen MultiConnect of een van
de aanbevolen lijmen worden gebruikt.
Op www.classengroup.com/downloads vindt
u een tabel met de aanbevolen lijmen en
afdichtingen. Volg altijd de aanwijzingen van
de fabrikant!

TIP: De kwaliteit van het materiaal en de
verwerkingsomstandigheden hebben invloed
op de lijm, daarom raden wij aan de lijm eerst
uit te proberen.

Houd rekening met het volgende:
Hoewel we verschillende lijmen van andere
lijmfabrikanten aanbevelen, aanvaarden
we voor deze producten geen enkel
beroep op garantie of aansprakelijkheid!
De aanbevelingen  zijn  uitsluitend
gebaseerd op de verklaringen van de
betreffende fabrikanten, bij wie de volledige
verantwoordelijkheid voor de geschiktheid
van de producten ligt. Neem voor meer
informatie contact op met de klantenservice
van de betreffende lijmfabrikant.

De keuze van de juiste lijmkam voor het
aanbrengen van de lijm is afhankelijk van de
ondergrond.
Kies een lijmkam op basis van de
ljmaanbeveling, maar minimaal maat B + C.
+ Voor Classen MultiConnect geldt:
« Egale ondergrond:

400-500 g/m? - lijmkam B1
+ Ruwe ondergrond:

500-600 g/m? - lijmkam B3
+ Oude tegels:

ca. 1000-1200 g/m? - lijmkam C1

TIP: Gebruik geen bot gereedschap.

4. Het aanbrengen van de lijm

De ondergrond moet voldoende worden
bevochtigd om ervoor te zorgen dat de lijm
en de tegel zo goed mogelijk kunnen hechten.
Zorg ervoor dat de lijm gelijkmatig is verdeeld
in stevige lijmrillen. (6)+(7)

Breng slechts een zodanige hoeveelheid lijm
op de wand op dat deze binnen de tijd dat de
lijm niet is uitgehard (max. 40 minuten) kan
worden verwerkt. (8) Hogere temperaturen
en een hoge luchtvochtigheid verkorten
die tijd aanzienlijk!

« Sluit de emmer na afloop goed af. (8)

TIP: Haal de lijm niet met de lijmkam uit de
emmer maar met een kleine troffel en smeer de
lijm vervolgens op de lijmkam. Op deze manier
blijft de lijmkam schoner. (9)

« Afgezien van in vochtige ruimtes kunnen
wanden ook gedeeltelijk worden verlijmd. De
lijm wordt dan met een kitspuit opgebracht.
(Classen MultiConnect is ook in die versie
verkrijgbaar). (10)

5. Het verlijmen van de NEO VARIO-tegels

Bij gebruik van Classen MultiConnect is
vocht nodig om de lijm te laten harden. Op
diffusievaste ondergronden (zoals oude tegels,
afdichtingsbanen, metaal of glas) moet de
achterkant van de afzonderlijke tegels worden
bevochtigd (bijv. met een vochtige spons)
voordat de tegels in het lijmbed worden gelegd.

Volg bij andere lijmen dan die van Classen
MultiConnect de aanwijzingen van de fabrikant.

Bij het verlijmen van een muur wijst de tand
altijd naar boven en het groefprofiel naar
beneden, zodat het water optimaal kan
weglopen. (11)

Leg de NEO VARIO-tegels in het lijmbed, lijn
deze met een licht schuivende beweging uit en
druk deze vervolgens stevig aan. (12)

Eventuele lijmresten kunnen na uitharding uit
devoegworden verwijderd. Grotere en zeervuile
vlekken moeten onmiddellijk met geschikte
middelen (zoals alcohol, nagellakremover) en
een doek worden verwijderd.

Omtrekvoegen naar aangrenzende
oppervlakken moeten 5 mm bedragen en
moeten na een droogtijd van minimaal 12 uur
na het aanbrengen worden gevoegd met
natuursteensilicone.

6. Het leggen van NEO VARIO-tegels in
vochtige ruimtes

NEO VARIO-tegels zijn geschikt voor gebruik in
vochtige ruimtes. De volgende aanwijzingen
moeten strikt worden opgevolgd!

BELANGRIJK!

In natte ruimtes moet worden gezorgd voor
een professionele afdichting volgens de
specificaties van DIN 18534 ‘Afdichting van
binnenruimten’ (13) Voor de afdichting
moeten geschikte afdichtingsmaterialen, bij
voorkeur baanvormig, inclusief toebehoren
worden gebruikt. Zie voor aanwijzingen
hierover www.classengroup.com.

In vochtige ruimtes is een doorlopende
afdichting en volledige verlijming dringend
aan te raden.

Mits de toepassingsspecificaties in acht
worden genomen, kunnen NEO VARIO-tegels
ook onder de douche worden aangebracht
in combinatie met de installatie van een
douchebak. Afdichten volgens DIN 18534 is
essentieel.

Allereerst moet de douchebak worden
geinstalleerd en afgedicht volgens de
aanwijzingen van de fabrikant.

Vervolgens worden de NEO VARIO-tegels
z0 gelegd dat deze boven de douchebak
eindigen. (14) Dicht af met behulp van een
voegkoord en natuursteensilicone. (14+16)
Breng onder geen beding NEO VARIO-
tegels aan achter de douchebak. (15)
Hetzelfde geldt voor de onderdelen van de
douchewand. Deze moeten op de muur
worden gemonteerd voordat de NEO
VARIO-tegels worden gelegd. (18)

BELANGRIJK!

Het is niet toegestaan douchebakken en
scheidingswanden of andere componenten
op de NEO VARIO-tegels te installeren. (17)

Indien de tegels eerst moeten worden gelegd
of als er een doorlopende wand met NEO
VARIO-tegels moet worden gelegd, moet de
doucheruimte worden afgedicht volgens,
in overeenstemming met de eisen van
DIN 18534 en moet de wandbekleding worden

onderbroken door een voeg van 5 mm en dus
gescheiden van de rest van de muur. (19)

De afdichtingsvoeg moet worden afgedicht
met natuursteensilicone. Hierop wordt dan
de doucheafscheiding geplaatst. (20)

Ook de binnenhoeken en overgangen naar
de douchebak en scheidingswanden moeten
worden afgedicht met natuursteensilicone.
(14+16+21)

In open doucheruimtes moeten de NEO
VARIO-tegels aan de buitenkanten worden
voorzien van afwerkingsprofielen en eveneens
worden afgedicht met natuursteensilicone.
(22)

7. Afwerking en bijzonderheden
Uitsparingen voor leidingen, fittingen en
andere doorgangen moeten worden afgedicht
met  afdichtingsmanchetten  volgens, in
overeenstemming met DIN 18534.

Voeg vervolgens de wvoegen af met
Classen MultiConnect (uit de kitspuit) of
natuursteensilicone. (23) Zorg ervoor dat de
aansluitvoegen volledig gesloten en waterdicht
zijn.

Gebruik om de binnenhoeken af te dichten
alleen natuursteensilicone. (24)

BELANGRIJK!

Siliconenvoegen zijn zogenaamde
onderhoudsvoegen en moeten daarom
regelmatig worden gecontroleerd en indien
nodig worden vervangen, aangezien deze
na verloop van tijd slijten (veelvuldig gebruik
van agressieve reinigingsmiddelen versnelt
dit proces).

randen kunnen worden
de handel verkrijgbare

Buitenhoeken en
afgedekt met in
profielen.

Het leggen op vloerverwarming:

+ NEO VARIO-tegels kunnen op warmwater-
vloerverwarming worden gelegd.

+ De contacttemperatuur mag echter niet
hoger zijn dan 29 °C/84 °F.

+ Op elektrische vloerverwarming mogen
de tegels niet worden gelegd.

Aanwijzingen voor reiniging en onderhoud:

+ NEO VARIO-tegels kunnen eenvoudig worden
gereinigd met alle in de handel verkrijgbare
reinigingsmiddelen.

+ Agressieve reinigingsmiddelen (zoals
chloorhoudende), schuurmiddelen of
staalwol mogen niet worden gebruikt.

« Verwijder vetresten op NEO VARIO-tegels in
de keuken zo snel mogelijk, aangezien dat
later moeilijker gaat. Als u waterresten direct
verwijdert, voorkomt u kalkvorming.

TIP: Test het reinigingsmiddel vooraf op een
nauwelijks zichtbaar gebied om het effect te
controleren.



Instrukcje mocowania ptytek NEO VARIO za pomoca kleju na scianach i podtogach.

Zakres stosowania

Ptytki NEO VARIO nadaja sie idealnie jako

oktadzina $cienna lub podfogowa w domu,

zarbwno w nowym  budownictwie, jak

i odnawianych wnetrzach.

Ktadzenie NEO VARIO jest niedozwolone:

+ nazewnatrz i w oranzeriach

«w saunach, a takze na powierzchniach
z odptywem podtogowym (na przyktad
w pralniach) (1)

« w poblizu palnikow z otwartym ptomieniem
(np. kuchenki gazowej)

«w przypadku instalacji z  kominkami
grzewczymi lub piecami kaflowymi nalezy
przestrzega¢  nastepujacych  minimalnych
odlegtosci od pieca lub rury piecowej: podtoga
>40 cm /$ciana >80 cm odlegtosci. (2)

Przy uktadaniu w tazience lub okolicy

prysznicanalezy bezwzglednie przestrzegac

ponizszych instrukcji technicznych.

WAZNE!

Ptytki NEO VARIO sa zawsze mocno
przyklejane. Fugowanie nie jest konieczne
z uwagi na istniejaca fuge V. W celu
tatwiejszego uktadania ptytki NEO VARIO
wyposazono w profil wciskany (wpusti pioro).
Przy uktadaniu nalezy bezwzglednie
uwazad, by pidro i wpust byty catkowicie
na siebie wsuniete. (3)

A teraz - w 7 krokach do nowej podtogi
i $ciany:

1. Sprawdzenie i przygotowanie podtoza
Podtoze musi by¢ nosne, trwale suche, czyste,
wolne od pytu, olejow i ttuszczéw, ptaskie
i sztywne. Nieréwnosci przekraczajace 2 mm/m,
musza by¢ zaszpachlowane lub wyréwnane.
Nalezy usunac luzne czesci i niewodoszczelne
powtoki. W przypadku remontu, ptytki NEO
VARIO moga by¢ naklejane bezposrednio na
istniejace ptytki. Nalezy przy tym zachowal
szczeliny dylatacyjne znajdujace sie w miejscu
montazu. Nierownosci przekraczajace 2 mm/m
oraz drobno  pofalowane  podwyzszenia
przekraczajace 0,5 mm/cm (np. w przypadku
starych,  szeroko  fugowanych  pokryc¢
ptytkowych) nalezy wyréwna¢ odpowiednia
masa szpachlowa. (4)

WSKAZOWKA: zalecamy wypetnianie szczelin
klejem Classen MultiConnect za pomoca gtadkie]
szpachli oraz pozostawienie do utwardzenia na
minimum 12 godzin.

2. Przygotowanie do uktadania ptytek NEO
VARIO

« W przypadku zamiaru wytozenia ptytkami
NEO VARIO zaréwno podtogi, jak i Sciany,
nalezy zacza¢ od Sciany, a nastepnie przejs¢
do podtogi.

Plytki NEO VARIO mozna fatwo przyciac.
W tym celu nalezy oznaczy¢ ptytki i przy
pomocy ostrego noza tnacego naciac ich
powierzchnie wzdtuz krawedzi linijki lub
katownika dwa do trzech razy.

Nastepnie utamac na podtozu wzdtuz krawedzi
ciecia (na przyktad na krawedzi stotu) i stepic
krawedzie (na przyktad przy pomocy klocka
Sciernego lub papieru Sciernego). (5)
OSTROZNIE: punkty styku moga by¢ ostre!
Alternatywnie ptytki NEO VARIO mozna
obrabia¢ za pomoca pity tarczowej lub
otwornicy.

3. Dobér kleju i szpachli zebatej
Zalecamy  klejenie  petnopowierzchniowe
we wszystkich miejscach montazu. Scisle

zalecane jest to na podtodze, a w wilgotnych
pomieszczeniach na podtodze i Scianie. W celu
klejenia ptytek NEO VARIO nalezy stosowac
Classen MultiConnect lub jeden z zalecanych
klejow. Na stronie www.classengroup.com/
downloads zamieszczono tabele z zalecanymi
klejamiiuszczelniaczami. Nalezy przestrzegad
przy tym instrukcji technicznych wydanych
przez producenta.

WSKAZOWKA: materiat i warunki obrébki
moga miec¢ réznoraki wptyw na zachowanie
kleju, dlatego zalecamy przeprowadzenie
wczesniejszej proby.

Prosimy mie¢ na uwadze nastepujace
kwestie: mimo iz polecamy szereg klejow
innych  producentéw, nie  ponosimy
odpowiedzialnoéci  ani nie oferujemy
gwarancji za podane produkty. Kleje
polecane sa  wytacznie w  oparciu
o oswiadczenia producentow. Zdatnosé
produktow lezy w zakresie ich wytgcznej
odpowiedzialnosci. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat zdatnosci klejow, nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta
producenta.

Wybor odpowiedniej szpachli zebatej do
naktadania kleju zalezy od podtoza.
Stosowaé  szpachle — zebata  zgodnie
z zaleceniem odno$nie do danego kleju - ale
w rozmiarach nie mniejszych nizB+C
W odniesieniu do Classen MultiConnect
wymagane sa nastepujace warunki:
+ Réwne podtoze:

400-500 g/m? - szpachla zebata B1
« Szorstka powierzchnia:

500-600 g/m?- szpachla zebata B3
« Stare ptytki:

ca. 1000-1200 g/m? - szpachla zebata C1

WSKAZOWKA: nie stosowac zuzytych narzedzi.

4. Naktadanie kleju

Podtoze powinno by¢ odpowiednio pokryte
klejem, dzieki czemu gwarantowana jest
stycznos¢ miedzy klejem a ptytkami na
mozliwie catej powierzchni.

Nalezy zwréci¢ uwage na réwnomierne
roztozenie kleju i wyrazne Zztobkowanie.
(6)+(7)

Naktadac na $ciane tylko tyle kleju, ile mozna
poddac obrobce w czasie otwartym (czas
nieutwardzonego kleju), w ciggu maksymalnie
40 minut. (8) Wyzsza temperatura i wysoka
wilgotnos¢é powietrza skracaja znaczaco
czas otwarty.

Na koniec pracy opakowanie zamknac. (8)

WSKAZOWKA: nie wyjmowac kleju szpachla
zebatg bezposrednio z pojemnika. Wyjmuje
sie go mata kielnia réwnomiernie z pojemnika
zklejem, a nastepnie nanosi na szpachle zebata.
Dzieki temu narzedzie pozostaje znacznie
czystsze. (9)

- Na Scianie réwniez moze mie¢ miejsce
czesciowe spajanie poza pomieszczeniami
wilgotnymi. W tym celu klej nalezy naktadac
przy pomocy kartusza (Classen MultiConnect
jest takze dostepny w tej formie pojemnika).
(10)

5. Przyklejenie ptytek NEO VARIO

W przypadku  korzystania z  Classen
MultiConnect do zawigzania kleju konieczna
jest wilgo¢. Na podtozach dyfuzyjnie szczelnych

(np. starych ptytkach, oktadzinach, metalu lub
szkta) tylne strony poszczegdlnych ptytek nalezy
zwilzy¢ przed umieszczeniem ich w miejscu
mocowana (na przyktad za pomocg wilgotnej
gabki).

W przypadku klejow innych niz Classen
MultiConnect nalezy przestrzegac instrukcji
technicznych producenta.

W przypadku klejenia na $cianie pidro jest
zawsze skierowane w gore, wpust w dot, tak iz
woda moze optymalnie sptywac. (11)

Plytki NEO VARIO nalezy umiesci¢ w miejscu
klejenia, wyréwnac pozycje lekko przesuwnym
ruchem, a nastepnie mocno docisnac. (12)

Resztki kleju ewentualnie wydostajace sie
ze szczeling mozna usuna¢ po utwardzeniu.
Wieksze zabrudzenia nalezy usunac
natychmiast za pomoca odpowiednich
Srodkéw (np. alkohol, zmywacz do paznokci)
oraz Sciereczki.

Zewnetrzne szczeliny graniczace z obszarami
sasiadujacymi powinny miec szeroko$¢ 5 mm
i zosta¢ zafugowane naturalnym silikonem po
czasie schniecia wynoszacym co najmniej 12
godzin od potozenia.

6. Uktadanie ptytek NEO VARIO

w pomieszczeniach wilgotnych

Ptytki NEO VARIO nadajg sie do stosowania
w  pomieszczeniach  wilgotnych. W tym
celu nalezy bezwzglednie  przestrzegad
nastepujacych instrukgcji technicznych.

WAZNE!

W pomieszczeniach wilgotnych wymagane
jest odpowiednie uszczelnienie zgodnie
z wytycznymi DIN 18534 ,Uszczelnienie
pomieszczen  wewnetrznych”.  (13) Do
uszczelnienia nalezy uzy¢ odpowiednich
materiatdbw  uszczelniajacych,  najlepigj
w postaci oktadziny, wraz z osprzetem.

Wskazowki ~ w  tym  zakresie,  patrz
www.classengroup.com.
W pomieszczeniach  wilgotnych  nalezy

bezwzglednie wykona¢ petne uszczelnienie,
jak rowniez petnopowierzchniowe klejenie.

Ptytki NEO VARIO mozna réwniez uktadac,
przestrzegajac wtasciwych instrukeji, takze
obok prysznica w powiazaniu z montazem
brodzika. Bezwzglednie wymagane jest
uszczelnienie zgodnie z DIN 18534.

W pierwszej kolejnosci nalezy zainstalowad
brodzik zgodnie z instrukcja producenta
i odpowiednio go uszczelnic.

Ptytki NEO VARIO sa nastepnie instalowane
tak, by graniczy¢ z brodzikiem od géry. (14)
Uszczelnienie wykonuje sie za pomoca sznura
dylatacyjnego i naturalnego silikonu. (14
+ 16) W zadnym wypadku nie uktadaé
ptytek NEO VARIO za brodzikiem. (15)

+ Analogicznie postepowad z elementami
kabiny prysznicowej. Musza one byé
zamontowane na scianie przed

potozeniem ptytek NEO VARIO. (18)

WAZNE!

Nie jest dopuszczalny montaz brodzikéw i
kabin prysznicowych lub innych czesci na
ptytkach na NEO VARIO. (17)

H3 Monteringsanvisningar for limning av NEO VARIO pa vigg och golv.

+ W przypadku potozenia ptytek w pierwszej
kolejnosci  lub  obtozenia ciagtej Sciany
ptytkami NEO VARIO, obszar prysznica nalezy
uszczelni¢ zgodnie z wymaganiami normy
DIN 18534, a obtozenie éciany przerwac fuga
uszczelniajaca o szerokosci 5 mm w celu
odgrodzenia od reszty sciany. (19)

Szczeline wypetni¢ naturalnym  silikonem.
Nastepnie na niej mozna zamontowac kabine
prysznicowa. (20)

Podobnie naturalnym  silikonem nalezy
uszczelni¢ wewnetrzne narozniki, a takze
przejscia do brodzika i kabin prysznicowych.
(14+16+21)

Ptytki NEO VARIO w otwartym obszarze

prysznicowym nalezy  zaopatrzy¢  na
krawedziach zewnetrznych profilami
zamykajacymi i uszczelni¢  naturalnym

silikonem. (22)

7. Czynnosci uzupetniajace i kwestie
szczegblne

Zagtebienia naruryi przytacza armaturowe oraz
inne przejscia nalezy uszczelni¢ przy pomocy
kotnierza uszczelniajacego zgodnie z DIN 18534.

Nastepnie nalezy zafugowac szczeliny przy
uzyciu Classen MultiConnect (z kartusza) lub
naturalnym silikonem. (23) Nalezy zwrdci¢
szczegblng uwage, aby fugi taczace byly
catkowicie zamkniete i wodoszczelne.

Do uszczelnia naroznikow wewnetrznych nalezy
uzywac wytacznie naturalnego silikonu. (24)

WAZNE!

Fugi silikonowe to fugi podlegajace
konserwacji. Nalezy je regularnie kontrolowac
i ewentualnie wymieni¢, gdyz starzejg sie
one z uptywem czasu (czeste stosowanie
agresywnych Srodkow czyszczacych
przyspiesza dodatkowo ten proces).

Narozniki zewnetrzne i krawedzie mozna nakry¢
standardowymi profilami.

Potozenie ptytek na instalacji

ogrzewania podtogowego:

« Ptytki NEO VARIO mozna réwniez uktadac
na wodonosne] instalacji ogrzewania
podtogowego.

« Temperatura kontaktu nie moze przy tym
przekracza¢ 29°C / 84°F.

« Montaz na elektrycznej instalacji
ogrzewania  podtogowego nie  jest
dopuszczalny.

Instrukcje w zakresie czyszczenia

i konserwacji:

Ptytki NEO VARIO mozna tatwo czysci¢ przy
uzyciu wszystkich powszechnie dostepnych
w handlu srodkow czyszczacych.

Nie wolno stosowac agresywnych $rodkow
czyszczacych  (np.  zawierajacych  chlor),
proszkow $ciernych ani wetny stalowe;j.
Nalezy jak najszybciej usuwal tluste
pozostatosci z ptytek NEO VARIO w kuchni,
gdyz pozniej trudniej jest je oczysci¢. Przy
szybkim usunieciu resztek wody mozna
uniknac tworzenia sie plam wapniowych.

WSKAZOWKA: érodki  czyszczace  nalezy
najpierw sprawdzi¢ w mniej widocznym miejscu
pod katem efektu czyszczenia i tolerancji.

Anviandningsomrade

CERAMIN TILES-plattor  &r  perfekta  som

vaggpaneler och golvunderlag for hemmabruk,

bade fér nybyggen och renoveringar.

Det &rinte tilldtet att [dgga NEO VARIO:

« utomhus och i vintertradgardar

« i bastuar, samt pa ytor med golvavlopp (t.ex.
diskkok) (1)

« i matlagningsutrymmen med oppna ldgor
(t.ex. gashardar)

« vid installationer av varmekaminer eller
kakelugnar ska foljande minimiavstand
hallas till kaminen resp. ugnen: Golv > 40 cm
/Vagg >80 cm avstand. (2)

For laggning i badrum och duschutrym-

men, beakta alltid nedanstaende arbetsan-

visningar.

VIKTIGT!

CERAMIN TILES-plattor limmas alltid fast.
Fogning ar inte nodvandigt till foljd av den
befintliga V-fogen. For lattare utlaggning
har NEO VARIO-plattor en stickprofil (not
och fjader). Var vid laggningen alltid
uppmirksam pa att not och fjader ar helt
instuckna i varandra. (3)

Och nu - 7 stegen till ett nytt golv och en ny
vagg:

1 Kontroll och forberedelser av underlaget
Underlaget maste vara barkraftigt, permanent
torrt, rent, fritt fran damm, olja och fetter, jamnt
och bojstyvt. Ojamnheter pa mer an 2 mm/m
ska spacklas igen eller jdmnas ut.

Lost material och ej vattenfasta farglager
maste avldgsnas. Vid en renovering kan
NEO VARIO limmas direkt pd det befintliga
kakelskiktet. | samband med detta ska
eventuella expansionsfogar pa platsen dvertas.
Ojamnheter pa mer &n 2 mm/m och kortvariga
avsatser over 0,5 mm/cm (tex. vid gamla,
bredfogade kakelskikt) ska utjdmnas med
[dmplig spackelmassa. (4)

TIPS: Vi rekommenderar att fogar i princip
fylls igen med Classen MultiConnect och ett
finspackel och far hardai12 h.

2. Forbereda laggning av NEO VARIO-plattor
+ Om du vill sétta NEO VARIO pa bade golv och
vaggar, borja med vaggarna och légg sedan
golvplattorna.
CERAMIN TILES-plattor kan enkelt skaras
till. Rita direkt pa plattorna och ritsa med en
vass kapkniv langs kanten pa en linjal eller
vinkelhake tva till tre gdnger pa ytan.
Ldgg sedan plattan Over ett stod (tex.
bordskant) och knéck av den langs skdrkanten
(t.ex. med hjalp en slipkloss eller slippapper).
(5)
« FORSIKTIGT: Grénsytor kan vara vasskantiga!
« Alternativt kan NEO VARIO-plattor ocksa
bearbetas med cirkelsagar eller sticksagar.

3. Val av lim och tandad spatel

Vi rekommenderar en heltdckande limning
under alla installationsférhallanden. Detta
ar obligatoriskt pa golv och i vatutrymmen
pad bade golv och véggar. For att limma NEO

VARIO-plattor ska Classen MultiConnect eller
ett av de rekommenderade limmen anvéndas.
Under www.classengroup.com/downloads
finns en tabell med rekommenderade
limmer och tdtningar. Observera héarvidlag
arbetsanvisningarna  fran  respektive
tillverkare!

TIPS: Materialen och arbetsanvisningarna kan
paverka limningsforhallandena pa olika vis,
darfor rekommenderar vi att ett praktiskt test
gors forst.

Tank pa att: Aven om vi rekommenderar
ett urval av limmer fran andra limtillverkare,
[dmnarviingagarantierochtaringetansvarfor
dessa produkter! Limrekommendationerna
ar endast grundade pa pastdenden fran
tillverkare, och dessa ansvarar ensamma
for [@mplighet. For ndrmare uppgifter om
ldmpligheten, kontakta kundtjdnst hos
limtillverkaren.

Den tandade spateln for palaggning av limmet
ska valjas utifrdn underlaget.
Anvdnd  en  tandad  spatel  enligt
limrekommendationerna - dock minst av
storlekar B+C
« For Classen MultiConnect galler:
+ Jdmnt underlag:

400-500 g/m? - tandad spatel B1
+ Grovt underlag:

500-600 g/m? - tandad spatel B3
+ Gamla kakelplattor:

ca. 1000-1200 g/m? - tandad spatel B1

Tips: anvand inte nednotta verktyg.

4. Palaggning av lim

» Underlaget maste vara ordentligt vatt, sa att
en sa heltdckande kontakt som méjligt mellan
lim och plattor sakerstélls.

« Var noga med en jamn fordelning av limmet
och en tydligt utpraglad tandmonstring.
(6)+(7)

« Lagg endast pa sa mycket lim pa vaggen som
du hinner bearbeta inom den 6ppna tiden
(tid innan limmet hardar) pa max. 40 min. (8)
Hogre temperaturer och hog luftfuktighet
forkortar de avsevart den 6ppna tiden!

« Forslut  forpackningen ndr arbetet har
avslutats. (8)

TIPS: Ta inte limmet med den tandade spateln
direkt fran hinken! Ta med en liten slev fran
limhinken och for sedan over det till den
tandade spateln. Darigenom halls verktyget
vasentligt renare. (9)

Pa vaggar kan det dven utanfor vatutrymmen
skeen partiell limning. | detta fall pafors limmet
med en tub (Classen MultiConnect finns dven
tillgangligt i denna forpackningsform). (10)

5. Limning av NEO VARIO-plattor

Vid anvandning av Classen MultiConnect
kravs viss fukt for att limmet ska stelna. Pa
diffusionstdta underlag (t.ex. gamla plattor,
tatningslister, metall eller glas) ska baksidan pa

de enskilda plattorna befuktas innan de laggs i
limbadden (t.ex. med en fuktig svamp).

Vid andra limmer &n Classen MultiConnect, fol]
arbetsanvisningarna fran tillverkaren.

Vid végglimning ska fjadern alltid peka uppat
och noten (sparet) nedat, sa att vatten kan rinna
av optimalt. (11)

NEO VARIO-plattor ska riktas in med en latt
skjutande rorelse i limbddden och sedan
tryckas fast pa plats. (12)

Eventuellt utsipprade limrester fran fogarna
kan avlagsnas efter hardning.  Storre
nedsmutsningar ska omedelbart avldgsnas
med ldmpligt medel (tex. rengdringssprit,
aceton) och trasor.

Omkringlopande fogar mot angransande ytor
ska mata 5 mm och ska efter en torktid pa minst
12 timmar efter slutford kakling fogas med
naturstenssilikon.

6. Laggning av NEO VARIO-plattor i
vatutrymmen

NEO VARIO-plattor &r val lampade for
anvandning i vatutrymmen. Folj alltid de
nedanstaende arbetsanvisningarna!

VIKTIGT!

| vatrumsutrymmen maste fackmannamés-
siga tatningar goras enligt vad som anges i
DIN 18534 betraffande “tatningar av inneru-
trymmen”. (13) For tatningarna ska l@mpliga
tatningsmaterial, helst i listform, inklusive till-
behor anvandas. Anvisningar for detta under
www.classengroup.com. | vatrumsutrymmen
maste ett heltdckande tatningsskikt finnas
samt heltdckande limning goras.

NEO VARIO-plattor kan dven anvdndas i
duschen i samband med installation av en
duschkabin om anvéndningsférhallandena
ar uppfyllda. Tatning enligt DIN 18534 dar
obligatoriskt.

Forst ska duschkabin byggas in och tatas
enligt tillverkarens anvisningar.

NEO VARIO-plattor sdtts sedan pad sa att

de slutar ovanfér duschkabinen. (14)
Tatningen gors med hjalp av fogsndre och
naturstenssilikon.  (14+16) Under inga

omstéandigheter ska NEO VARIO-plattor
sattas bakom duschkabinen. (15)

Forfar pa liknande vis med duschskiljevaggens
element. Dessa maste monteras fore
sattningen av NEO VARIO-plattorna pa
vaggarna. (18)

VIKTIGT!

Att montera duschkabin och -skiljevaggar
eller andra byggdelar pa NEO VARIO-plattor
arej tillatet. (17)

Om plattorna ska séattas forst eller en
genomgdende vdgg ska sdttas med NEO
VARIO-plattor, s& ska duschutrymmet tétas

enligt DIN 18534 och vaggbeldaggningen
byggmassigt brytas av med en tdtningsfog pa
5 mm och ddrigenom separeras fran resten av
vaggen. (19)

Tatningsfogen skatatas med naturstenssilikon.
Pd denna ska sedan duschskiljevaggen
placeras. (20)

P4 samma vis ska innerhérn och 6vergangar
till duschkabinen och -skiljevéggarna tatas
med naturstenssilikon. (14+16+21)

NEO VARIO-plattor ska i 6ppna duschutrym-
men forses med avslutningsprofiler pa ytter-
kanterna och ocksa tatas med naturstenssili-
kon. (22)

7. Efterbearbetning och sarskilda detaljer
Urskarningar for ror och armaturanslutningar
och andra genomgdngar ska titas med
tatningsmanschetter enligt DIN 18534.

Foga darefter med Classen MultiConnect (fran
tub) eller naturstenssilikon. (23) Var sarskilt
uppmérksam pa en helt och hallet sluten
och ej vattengenomslapplig utformning av
ansluningsfogarna.

Anvand endast naturstenssilikon for att forsegla
innerhornen. (24)

VIKTIGT!

Silikonfogar ar sa kallade "underhallsfogar”
och ska ddarmed regelbundet kontrolleras
och eventuellt bytas ut, eftersom de aldras
med tiden (frekvent anvandning av starka
rengdringsmedel snabbar dessutom upp
denna process).

Ytterhorn och kanter kan Overtdckas med
konventionella profiler.

Laggning av golvvdarme:

« NEO VARIO-plattor kan dven laggas pa golv
med vattenburen golwarme.

+ | samband harmed fér kontakttempera-
turen pa max. 29 °C inte 6verskridas.

« Laggning pa elektriskt uppvarmda golv &r
inte tillatet.

Rengorings- och skotselanvisningar:

+ NEO VARIO-plattor kan latt rengdras med alla
konventionella rengdringsmedel.

« Aggressiva rengoringsmedel (t.ex. klorhaltiga
sadana), slipande skurmedel eller stalull far
inte anvandas.

« Avldgsna snarast mojligt fetthaltiga rester vid
anvandning av NEO VARIO i koket, eftersom
dessa annars dr svarare att rengbra senare.
Genom attavlagsnavattenrester ofordrojligen,
undviker man att kalkrdnder bildas.

TIPS: Testa forst rengdringsmedlet pd ett
mindre synligt stalle, for att kontrollera effekten
och kompatibiliteten for rengoringsmedlet.



Y] WHcTpykuma no yknapke nautku NEO VARIO Ha cTeHax u nony.

06nacTy NnpuMeHeHus

Mnutka NEO VARIO npgeansHo nogxoauT ans
0ONMLOBKN CTEH M YKNAAKM Ha MO B XKUIbIX
MOMELLEeHUAX KaK NpY OTAENKe HOBOCTPOEK, TaK
1 NPU PEMOHTE CYLLECTBYIOLLMX MOMELLEHN .
Yknageisate nautky NEO VARIO Henb3s B
CneayroLLmx Cydasx:

BHE NOMELLEHMIA, a TaKkxKe B 3MMHMX cafax

B CayHax, a TakkKe B MecCTax C HanosbHbIM
CNVBOM (HanpvMep, B MOCTMPOYHbIX) (1)
BOMM3M NAUT C OTKPbITbIM OFHEM (Hanpumep,
ra3oBble MANTHI)

Npu yCTaHOBKE OTOMUTENbHbIX KAMUHOB UK
KadenbHbIX nevein HeobxoanMo cobnoaaTthb
cnepylollee MyYHMManbHoe paccTosiHWe [0
neyu: non >40 cm / cteHa >80 cm. (2)

Mpu yknagke B BaHHOV KOMHATE U JyLIEBOW
06s3aTeIbHO  yuYUTbIBaliTe MNpPUBOAUMbIE
HUXE UHCTPYKLUU.

BAXKHO!

Mnantka NEO VARIO Bcerga yknagbiBaeTcs
KecTko. PacluvBKa WBOB He Tpebyetcs
Gnarofaps Hanuuuio V-obpasHoro wWwea.
[Ans ynpouweHua yknagku nantku NEO
VARIO MMEIOT CTBIKOBOYHbIN Npodunb (na3
v rpeberb). Bo Bpems yknapku cnepure
3a TeMm, 4TO6bl nNa3 u rpebeHb 6binn
MOJIHOCTbIO COBMELLEHbI APYF C APYroM.

(3)

A Tenepb 7 Wwaros, HEO6XOAUMbIX 1Sl TOTFO,
4TO6bl NONYYNTb HOBbIN MO UAU CTEHY:

1. MpoBepka 1 NOAroToBKa 0OCHOBaHUSA
OcHoBaHWe [o/mkHO obnagaTb  Hecyllen
CNOCOBOHOCTbIO,  BbITb  MOCTOSIHHO — CYXMM,
YUCTbIM, O4MLYEHHbIM OT MbIAN, Macen 1 Xupa,
POBHbBIM 1 XXECTKMM Ha 13rnb. HepoBHOCTM
6onblue 2 MM/M HeobXxoauMo 3alnaTnesaTb
NNV BBIPOBHSAT.

He3akpenneHHble 3neMeHTbl ¥ HEBOAOCTOIKME
MOKPLITVS  AOMKHbI  ObITb  yaaneHs. B
cnydae  pemoHTa nauTtkm  NEO  VARIO
MOXHO HaK/lenBaTb HEeMnoCPeACTBEHHO Ha
MMEOLYIOCs NANTKY. Mpy 3TOM HeobxoanMMo
COXPaHWTb CYLLEeCTBYIOWME pacllVpUTENbHble
WBbl. HepoBHOCTW Honee 2 MM/M 1 KOpPOTKME
BbICTYNbl 6onee 0,5 MMm/cM (Hanpumep, Ha
CTapbIX MAUTOYHBIX MOKPLITUSX C LWMPOKAMM
LWBaMM) HEOOXOAVMO BbIDOBHATL MNPV MOMOLLM
noaxoasLen WwnaTnesku. (4)

COBET: PekomeHayeM Bcerfia 3anoHaThb Webl
maccoir  Classen MultiConnect, uncnonb3ys
POBHbIN WNaTenb, 1 faBaTb Macce 3acThiTb B
TeyeHne 12 vyacos.

2. MoproToBKa K yKnagKe nauTku

NEO VARIO

Ecnn nnanunpyetca yknagka nantku NEO

VARIO KaK Ha CTeHbl, TaK 1 Ha Mo, Ha4mHanTe

CO CTEeHbI, @ HanoNbHYIO NANTKY YKNafpiBanTe

B MOCNESHION0 O4epesb.

Mnntka NEO VARIO nerko pexetcsd. [ns

3TOr0 pasmeTsTe MAUTKY W NpoBeauTe ABa

WAM TpU pasa OCTPbIM OBOWMHBIM HOXOM

BOO/b KPOMKM NIMHENKN WAW YTrOAbHMKA MO

MOBEPXHOCTU MAUTKMU.

3aTeM nepenomuTe MAUTKY, MONOXNMB €€ Ha

NOACTaBKy (Hanmpvmep, Ha KPOMKy cTona),

1 00paboTaiiTe KpOMKW (Hanmpwmep, Mnpu

nomowm wnudosansHoro  bpycka  uam

HaxpavHou bymaru). (5)

OCTOPOXHO: Mecta pa3spesa MOryT UMeTb

OCTpble KpOoMKy!

« Kpome Toro, nautky NEO VARIO MOXHO
pe3aTb LWPKYNSPHON MUNOW UM HOXKOBKOM.

3. Bbi6op knes u 3y6uyaToro wnaxrens

[na Bcex cnyvaeB YKNAOKM peKOMeHayeTcs
npuiKienBaHe no Bcell NoBepxHocTu. [ns
HanoabLHOU YKNagKun 1 yKnaaky BO BAXHbIX

NOMELLEeHUsAX 3TO aBAsSeTcs 0b6s3aTeNbHbIM.
Ons yknagkv nanTtku NEO VARIO Heobxognmo
ncnonb3osath knelt  Classen MultiConnect
VAW OfINH 13 PEKOMEH/I0BaHHbBIX COPTOB Kies.
Tabnuuy C nepevyHeMm  peKOMeHAOBaHHbIX
COPTOB KMest U repMETUKOB MOXHO HaWUTU Ha
cawiTe www.classengroup.com/downloads.
Mpu paboTe yunTbiBaliTe TEXHONOIrMYECKUE
WHCTPYKLUM npousBoguTens!

COBET: MaTepuan u ycnosus paboTbl MOryT
N0-pa3HOMY BAMATb Ha XapaKTEPUCTUKK Kies,
NO3TOMY PEeKOMEH[yeTCs CHavana mpoBecTu
NpaKTUYecKne UCMbITaHUA.

MomMHuTe:  XOTA  Mbl  pEKOMeHayeMm
onpefeneHHble  copTa  Knes  Apyrux
Npou3BOAUTENEN, Mbl HE [aeM HUKaKMX
rapaHTUil 1M He Hecem OTBETCTBEHHOCTb

3a 3T NPOoayKTbI! PexomeHgauns
onpefAeneHHoro Knes OCHOBbIBaeTCS
NCKNOYUTENBHO Ha nHpopmaLn,

NOMy4YEeHHOW OT Mpowv3BoauTENel. TonbKo
OHMHECYT OTBETCTBEHHOCTb 3@ MPUTOAHOCTb
VIX NPOLYKTOB K UCMONBb30BaHWI0. 3a 6onee
noapobHoii MHbopMaLWen 0 NPUrOAHOCTH
obpauwaiitecb B cayxby  NoOAAEPKKM
NPOVI3BOANTENS KNesl.

Bbibop noaxopsiero 3ybyaTtoro wnatens
[Ns HAHECeH s Knest 3aBUCUT OT OCHOBaHMS.
Vicnonb3yiite 3yb4aTbiii WnaTenb COrnacHo
peKOMeHAaLMsAM NPOV3BOAUTENS Knes, HO
pa3MepoMm He MeHblie B+C
Ons Classen  MultiConnect
CrnoNb30BaTh:
+ Ha poBHbIX OCHOBaHMSX:
400-500 r/m? - 3yGuaThlil wnartens B1
+ Ha WwepoxoBaTbiX OCHOBaHKSX:
500-600 r/m? - 3yGuaThlii wnarens B3
+ Ha cTapoi nnutke:
OK. 1000-1200 r/m? - 3y64aTbiii wnatens C1

cnepyet

COBET: He N3HOLWEHHbI

MHCTPYMEHT.

MCnonb3ynTe

4. HaHeceHue knesn

+ OCHOBaHWe [O/MKHO ObITb  [JOCTAaTOYHO
YBAAXKHEHHbIM, YTOObI KOHTAKT MEXMyY Kieem
M NAWTKOM obecnevnBancst Ha Kak MOXHO
6onbLIen NaoLagn.

CnepuTe 3a paBHOMEPHbBIM pacnpefeneHmem
Knes 1 BbIPaXEHHOW BOHUCTOCTBIO CNOS
Knes. (6)+(7)

HaHocuTe Ha CTeHy TOMbKO — CTO/BKO
Knesi, CKOMbKO Bbl MOXeTe 06paboTaThb 3a
BpeMsi CxBaTblBaHWs (Bpems, B TeyeHue
KOTOPOTO K/el He ycnesaeT 3aTBEpPAETH),
coctaBnstoulee He 6Gonee 40 MUHYT. (8)
Mpu BbiCOKOW TemnepaType U BbICOKOU
B/IAYXHOCTU BO3flyXa BpeMs OTBEPXKAeHus
CylLeCTBEHHO COKpallaeTcs!

o 3aBepweHnr paboTbl 3aKPOVTe YNaKOBKY.

(8)

COBET: He w3BnekailTe kneii u3 Beppa

3ybuaTeiM  wnaTenem!  M3Bnekaiite  ero
HebonbLWoMn KenbMoi paBHOMEpHbLIMK
nopuMsiMn 1 nepeHocuTe Ha  3ybuaThbiii
wnatenb.  3TO  MO3BOAMT  COXPaHWTb

MHCTPYMeHT 6onee YncTbIM. (9)

« Mpy yKnagke Ha CTeHax B HEBAAXHbIX
NOMeLLeHUsSX Knel MOXHO HaHOCUTb He
Ha BCIO MNOBEPXHOCTb. [ns 3TOro Knen
HaHocKTCs Npu nomoum KapTprgxa (Classen
MultiConnect npegnaraeTcs v B Takoii Tape).
(10)

5. MpukneuBaHue nautku NEO VARIO
Mpu ucnonssoBaHun Classen MultiConnect
0N CXBaTblBaHWUSA Kes HeobxoavMa Bnara.

Ha aHTUAMDdY3VOHHBIX OCHOBAHMSX, TaKwx
KaK CTapasi nAnTKa, repMeTU3VpPYyIoLWi
NoNOCOBOI MaTepuan, MeTann Uan CTekno,
00paTHYl0 CTOPOHY MAWTOK Mepeq YKNaaKon
Ha Knell HeobXoaMMO YBNAXHUTb, HanpuMep,
BIXHON ryB6KOA.

Mpwn MCMONb30BaHWM  ApyrMx  COpPTOB
knes, otamyHbix oT Classen MultiConnect,
YUNUTBIBANTE TEXHONOTUYECKME WHCTPYKLMM
npowv3BoauTeneil.

Mpu yKNagaKe Ha CTeHy rpebeHb BCerfa AoMKeH
GbITb HANpPaBneH BBEPX, @ Nas — BHU3, YTOObI
BOJa@ MOrfa CTekaTb ONTUManbHbIM 06pasoMm.
(11)

ManTtkn NEO VARIO yknagbiBatoTcst Ha cnom
Knes, BbIPAaBHMBAIOTCH NErKUM CKOMb3ALWMM
ABVDKEHVIEM, @ 3aTeM MAOTHO MPYDKUMAIOTCS.
(12)

OcTaTKK Knes, BO3MOXHO BbICTYNVBLIVE W3
WBa, MOXHO YAanuTb MOCNe OTBEPAEBAHUS.
bonblive 3arpsa3HeHvs cnegyeT  yAansTb
Cpa3sy, MCnonb3ys MNOAXOASWME CPeAcTBa,
TaKne KaK CMUPT, XUAKOCTb ANS CHATKS Naka
Y TKaHb.

PacnonoxeHHble MO NepUMETPY WBbl MEXAy
NAUTKOM W NprNeraiownmMm noBepxHOCTAMM
[OMKHbI  ObITb  WupuHOl 5 MM, [locne
OTBepAeBaHMa B TevyeHWe He MeHee 12
4acoB OHW paclIMBaOTCH CUAMKOHOM Ans
NPUPOAHOTO KaMHS.

6. Yknapgka nautku NEO VARIO Bo
BJ1aYKHbIX 30HaX

MnnTKa NEO  VARIO  nopxogut  gns
MNCNONBb30BaHNSA BO BAAXHbIX 30Hax. [lpu
3TOM  006si3aTeNbHO  [O/MKHBI  Y4UTBIBATHCS
NPUBOAMMbBIE HIDKE UHCTPYKLUMM!

BAXHO!

Bo BnaXHbIx 30Hax Tpebyetcs Hapnexallas
TYAPOU30NSALMS  COMAcHO TpeboBaHWAM
DIN 18534 «[nppon3onsaumns Bo BHYTPEHHWX
romelleHnsx». (13) [Ansg rugponsonsumm
AOMKHBl  MCMOMb30BaTbCA  MOAXOAALME
matepuanel, MpeAnoyTUTeNsHee B BUAe
noaoc, a  Tawke  MPUHAANEKHOCTY.
VIHdbopmaumio cM. Ha caiite
www.classengroup.com. Bo BAaxHbIX 30Hax
TpebyeTcs cnnowHas r1aponsonaumns, a
TakkKe HaHeceH e Knes Ha BCto MOBEPXHOCTb
MANTKY.

Mnntka  NEO  VARIO  Takxe — MoxeT
yKNadblBaThCsl B Aywe C  cobnopeHnem
WHCTPYKUMIA 1 MpU YCNOBUM  YCTaHOBKM
aylwesoro nopgoHa. Ob6si3aTensHO JomkHa
ObiTb  BbIMOMHEHa  rugpov3onaums B
cootBetcTBMM C DIN 18534.

CHayana ycTaHOBWTE U TMAPOU30AUPYITE
NOALOH CornacHo yKazaHusaM
npov3BoanTens.

3atem nanTtka NEO VARIO yknagbiBaeTcs Tak,
4TOb6bI OHa 3aKaH4MBanacb Haf MOAJOHOM.
(14) Ans rugpousonsuMM  UCMoNb3yiTe
WHYP Ans dyr 1 CUAVKOH AN NPYPOAHOrO
KamHs. (14+16) Hu B Koem cnyvae He
yknagpiBaiite nautky NEO VARIO nosagu
nogpoHa. (15)

Mpu ycTaHOBKe AyLWIEBbIX CTEHOK AEWCTBYTE
aHanornyHsIM 06pasom. OHU BOMKHBI 6bITh
y)Xe YCTaHOB/ieHbl A0 YKAagKu MAUTKKU
NEO VARIO. (18)

BAXXHO!

YCTaHOBKa AylWeBbIX MOAAOHOB M CTEHOK
UV KaKMX-TMB0 MHBIX 3/1IEMEHTOB Ha MANTKY
NEO VARIO 3anpetyeHa. (17)

« Ecnv nnuTka yknagbiBaeTcs cHavana wau
nanTkoi NEO VARIO HeOBXOANMO BbINOXNTE

A Instrucciones para la colocacion de NEO VARIO en paredes y suelos.

CTeHy 6e3 pa3pbiBOB, TO AyLIEBYIO 30HY
HeobXoAMMO TUAPOV30IMPOBATL COMIACHO
TpebosaHusam  DIN 18534, npepBaTb
06VLIOBKY CTEH repMeTU3NPYIOLLUM WBOM 5
MM 1 TeM CaMbIM OTAENUTb ee OT OCTanbHOM
4acTu cTeHsl. (19)

fepMeTM3NpYIOWMIA  WOB  3anosHseTcs
CUIMKOHOM 191 NPUPOAHOTO KaMHs. 3aTem
Ha Hero yCTaHaBnMBaeTCa [ylWeBas CTeHKa.

(20)
+ Takum xe o0bpazom HeobxoanMo
repMeTr3upoBaTh CUIVKOHOM ans

NPUPOAHOTO KaMHS BHYTPEeHHMe Yrbl, a
Takke Nepexodbl K AyWeBOMy NOAAOHY K
OyLWeBbIM CTeHKaM. (14+16+21)

Ha HapyxHble KpoMku nantok NEO VARIO
B OTKPBLITOM 30He Aywa HeobxoauMo
YCTAHOBUTL 3aMblKaloWin Npodunb v Toxe
3arepMeTu3rpoBaTb WX CUMMKOHOM  Afs
NPUPOAHOTO KaMmHs. (22)

7. Mocnepyrouias o6pa6oTka u
0CO6E€HHOCTUN

OTBepcTus ans Tpyd M pasbeMoB apMaTypsl,
a Takke [Apyrve oTBepCTMS HeobxoavMo
rMApPON30ANPOBaThL YNAOTHUTENbHBIMY
MarxeTamu cornacHo DIN 18534.

Mocne  3TOrO  WBbl  [OMKHbI  ObITb
3arepmetn3vposanbl  Classen  MultiConnect
(M3 KapTpumKa) WAM  CUAMKOHOM  ANs
npvpoaHoro KamHs. (23) Mpocnegute, 4TO6ObI

coefjHNTeNbHbIe  LWBbI  ObIM  MONHOCTHIO
3aKpbIThl U HE NPOMYCKanu BOAy.
[ns  repmeTv3aumMn  BHYTPEHHWX  Yr10B

MCNONB3YITE UCKNIOYUTENBHO CUANMKOH Afs
NPYPOAHOTO KaMmHsi. (24)

BAXHO!

CvnvKoHOBbIE  WBbHI  SBASIOTCH  TaK
Ha3blBAEMBIMU «ODCYKUBAEMbIMII» LUBAMMU.
MosToMy WX HeoBXoAMMO  PerynsipHo
npoBepsiTb M MpU  HeobXoauMocTy

OGHOBAISITb,  MOCKO/bKY — OHW  CTapetoT
CO BpEMeHeM (4acToe MCMoab3oBaHue
arpeccuBHbIX HUCTALWMIX cpeacTs

AOMONHUTENBHO YCKOPSIET 3TOT NMPOLLECC).

Hapy)kHble yrbl U KPOMKK MOXHO 3aKpbiTb
06bI4HbIM NpodUNeM.

YKnagKa Ha Tennbiii non:

» MnuTka NEO VARIO MOXET yKnaabiBaTbCs
Ha Tenbl oA C BOASHbBIM NOAOTPEBOM.

+ Mlpn 3TOM He [omKHa MNpeBbIWaThCa
KOHTaKTHas Temnepatypa 29 °C / 84 °F.

* YKnagka Ha Tennblit non ¢
3/1EKTPOMNOAOrPEBOM HE [JOMYyCKAETCH.

CoBeTbl 10 OYUCTKE U yXoay:
« [ng o4nctkn namtkn NEO VARIO moryt
1CNONb30BaTbCs NtoObIe 0ObIYHbIE YACTALLME

cpeacTga.
« 3anpeujaeTcs WCnonb3osaTh arpeccrsHble
qucTalme cpeacTsa (Hanpumep,

copepxalime xnop), abpasmBHble YnCTaUMe
CpefcTBa v CTanbHyo BaTy.

Korga nautka NEO VARIO ynoxeHa Ha
KyXHe, KaKk MOXHO ObICTpee ygansinTe
Xnpocofepxaliye ciefbl, MOCKONbKY No3xKe
nx OypeT TpygHee yganutb. CBOEBPEMEHHO
yAansinTe ¢ NOBEpPXHOCTM OCTaTKU BOAbI,
4TOObI npegoTepaTUTh  0bpa3oBaHve
M3BECTKOBOIO Haneta.

COBET: 4Y1006bI NPOBEPUTH YNCTALLMINIDDEKT 1
NepeHOCKHMOCTb, NPeaBapuTENbHO MCMbITaliTe
4NCTSLLEee CPeACTBO Ha HE3aMETHOM MecCTe.

Ambitos de aplicacién

Las baldosas NEO VARIO son ideales como
revestimiento para paredes y pavimentos en
entornos domésticos, tanto para construcciones
nuevas como para reformas. No esta permitido
colocar NEO VARIO:

en exteriores o en jardines de invierno

en saunas o sobre superficies con drenaje
inferior (p. ej., lavaderos) (1)

en zonas cercanas a fogones con llamas
abiertas (p. €]., hornos de gas)

en instalaciones de chimeneas destinadas
a calefaccion o estufas de ceramica deberan
respetarse las siguientes distancias minimas
respecto al horno o al conducto del horno:
Suelo>40cm / Pared >80 cm de distancia. (2)
Si se va a colocar el producto junto a
una bafiera o cerca de una ducha, es
imprescindible respetar las instrucciones
de aplicacion que se indican a continuacion.

iIMPORTANTE!

Las baldosas NEO VARIO siempre quedan
perfectamente adheridas. Gracias a las
juntas en V, no serd necesario el rejunte.
Las baldosas NEO VARIO tienen un perfil
insertable (macho y hembra) que facilita
su colocacién. En el momento de su
colocacion, es imprescindible que
las piezas macho y hembra encajen
completamente entre si. (3)

Y ahora, un suelo y una pared como nuevos
en solo 7 pasos:

1. Comprobacion y preparacién del
substrato

El substrato debe ser estable y estar permanen-
temente seco, limpio, libre de polvo, aceite y gra-
sas, nivelado y rigido. Si existe alguna irregulari-
dad de mas de 2 mm, se debera alisar o igualar.
Se deben eliminar las particulas sueltas y los
restos de recubrimientos no resistentes al agua.
Si se trata de una reforma, se puede pegar
directamente NEO VARIO sobre las baldosas ya
existentes. Para ello, hay que respetar las juntas
de dilatacién originales del lugar de instalacion.
Cualquier irregularidad de mas de 2 mm/m y
seccion de onda corta por encima de 0,5 mm/cm
(p. €j., revestimientos cerdmicos antiguos con
juntas anchas) se debe igualar empleando una
masilla de emplaste adecuada. (4)

CONSEJO: Recomendamos el wuso de
MultiConnect de Classen como relleno para
las juntas mediante una espatula lisa, dejando
secar durante al menos 12 horas.

2. Preparativos para la colocacién de las
baldosas NEO VARIO

Si desea revestir tanto paredes como suelos
con NEO VARIO, comience por las paredesy, al
final, coloque las baldosas del suelo.

Las baldosas NEO VARIO se cortan con
facilidad. Para ello, marque en primer lugar
las baldosas, y con un clter afilado realice
una incisién en la superficie dando dos o tres
pasadas con laayuda de unaregla o escuadra.
« A continuacién, doble la baldosa por la
linea de corte apoyandose sobre una base
(por ejemplo, el borde de una mesa) v,
seguidamente, rémpala por el borde (puede
aplicar papel de lija 0 una esponja lijadora). (5)
PRECAUCION: iLos puntos de corte pueden
tener los bordes muy afilados!
Alternativamente, puede tratar las baldosas
NEO VARIO con una sierra radial o con una
caladora.

3. Seleccion del adhesivo y de la llana
dentada

Recomendamos un pegado de la superficie
completa para cualquier tipo de instalacion. Es
un requisito obligatorio en suelos, y en zonas
himedas tanto en las paredes como en el suelo.
Para el pegado de las baldosas NEO VARIO
se deberd utilizar MultiConnect de Classen
o uno de los adhesivos recomendados. En
www.classengroup.com/downloads encontrara
una tabla con los adhesivos y juntas
recomendados. jCuando realice la seleccion,
siga las indicaciones de aplicacion del
fabricante!

CONSEJO: El material y las condiciones de
aplicacion pueden influir de diversas maneras
en el comportamiento del adhesivo, por lo
que recomendamos que practique antes de
empezar.

A tener en cuenta: jAunque recomendemos
el uso de adhesivos de otros fabricantes,
no podemos ofrecer ninguna garantia
ni - asumimos ninguna responsabilidad
con respecto a dichos productos! Estas
recomendaciones se basan exclusivamente
en la declaracién de los respectivos
fabricantes, de la que solamente se deriva una
responsabilidad con respecto a su idoneidad.
Si desea obtener informacion mas detallada
sobre la idoneidad de los productos, pongase
en contacto con el servicio de atencién al
cliente del fabricante del adhesivo.

La eleccion de la llana dentada adecuada
para la aplicacion del adhesivo dependera del
substrato.
Utilice una llana dentada en funcién del
adhesivo recomendado - como minimo de
tamafio B+C
« Sj utiliza MultiConnect de Classen:
« Para substratos lisos:

400-500 g/m? - llana dentada B1
« Para substratos rugosos:

500-600 g/m? - llana dentada B3
+ Para baldosas viejas:

aprox. 1000-1200 g/m? - llana dentada C1

CONSEJO: No utilice herramientas de segunda
mano.

4, Aplicacién del adhesivo

El substrato debera estar lo suficientemente
cubierto para garantizar la mayor superficie
de contacto posible entre el adhesivo vy la
baldosa.

Aseglrese de que el adhesivo quede
uniformemente distribuido y de que se note
de forma clara. (6)+(7)

Aplique sobre la pared solamente la
cantidad de adhesivo que sea capaz de
tratar durante el tiempo en que puede estar
abierto (tiempo en que el adhesivo aln no
se ha endurecido), que es de un maximo de
40 min. (8) {Unas temperaturas altas y
una elevada humedad del aire reduciran
notablemente el tiempo en que puede
permanecer abierto!

Cierre el envase cuando termine el trabajo. (8)

CONSEJO: {No utilice la llana dentada
directamente con el adhesivo dentro de su
recipiente! Con una pequefia paleta, debera ir
sacandose de forma uniforme del recipiente
y colocéandose en la llana dentada. Para ello,
la herramienta deberd estar perfectamente
limpia. (9)

« En la pared, fuera de las zonas de humedad,
podria producirse un pegado parcial. En ese
caso, el adhesivo se aplicard mediante un
cartucho (MultiConnect de Classen también
esta disponible en este formato). (10)

5. Pegado de las baldosas NEO VARIO
Cuando se usa MultiConnect de Classen, se
necesita la presencia de humedad para que haya
una adherencia adecuada del adhesivo. Sobre
substratos estancos a la difusion (p. ej., baldosas
viejas, mantas de sellado, metal o vidrio) se
debe humedecer la parte trasera de cada una
de las baldosas antes de colocarlas en el lecho
adhesivo (p. ej., con una esponja himeda).

Cuando se use otro adhesivo diferente a
MultiConnect de Classen, se han de respetar las
instrucciones de aplicacion del fabricante.

A la hora de pegar las baldosas en una pared,
se colocaran siempre con la pieza macho
sefalando hacia arriba y con el perfil hembra
hacia abajo, para optimizar el paso del agua.
(11)

Las baldosas NEO VARIO se deben colocar
sobre el lecho adhesivo aplicando un
ligero movimiento de arrastre, presionando
firmemente a continuacion. (12)

En caso necesario, se eliminaran de las juntas
los posibles restos de adhesivo antes de
que se produzca su endurecimiento. Si se
producen restos de suciedad de mayor tamafio,
deberan eliminarse de inmediato empleando
un producto adecuado (p. e€j, alcohol o
quitaesmalte de ufias) y un pafio.

Las juntas que separen superficies adyacentes
deberan medir 5 mm, y deberan sellarse con
silicona para piedra natural al cabo de, al
menos, 12 horas desde la colocacién de las
baldosas.

6. Colocacion de las baldosas NEO VARIO en
zonas himedas

Las baldosas NEO VARIO son adecuadas para
uso en zonas himedas. iPara ello, deben
respetarse las siguientes indicaciones de
aplicacion!

iIMPORTANTE!

En zonas himedas, se debe garantizar un
sellado adecuado de conformidad con
los requisitos impuestos por la norma
DIN 18534 «Sellado de interiores». (13)
Se deben utilizar materiales de sellado
adecuados, preferentemente en forma
de tiras alargadas, incluyendo accesorios.
Podra encontrar indicaciones al respecto en
www.classengroup.com. En dichas zonas
himedas, el sellado se ha de aplicar de
forma continua, y el adhesivo se debe aplicar
atoda la superficie.

Las baldosas NEO VARIO también se pueden
utilizar en duchas cuando se vaya a instalar
un plato de ducha, y siempre respetando
los requisitos de aplicacion. Es obligatoria la
aplicacion de un sellado de acuerdo con la
norma DIN 18534.

En primer lugar hay que instalar y sellar el
plato de ducha siguiendo las indicaciones del
fabricante.

A continuacion se colocaran las baldosas NEO
VARIO de forma que queden por encima del
nivel del plato de ducha. (14) El sellado se
realizara con la ayuda de cordén de sellado
y silicona para piedra natural. (14+16) No
coloque baldosas NEO VARIO bajo el plato
de ducha bajo ningtin concepto. (15)

Se procederda de forma analoga con los
elementos de la mampara de ducha. Dichos
elementos deberan montarse en la pared
antes de colocar las baldosas NEO VARIO.
(18)

iIMPORTANTE!

No estd permitido el montaje de platos y
mamparas de ducha o de otros elementos
sobre las baldosas NEO VARIO. (17)

En caso de tener que colocar en primer
lugar las baldosas, o si hubiera que revestir
completamente una pared con baldosas
NEO VARIO, habré que sellar la zona de la
ducha segln ordena la norma DIN 18534
e interrumpir el revestimiento de la pared
aplicando una junta de sellado de 5 mm que
separe las superficies de trabajo. (19)

La junta se sellara con silicona para piedra
natural. Sobre ella se podra colocar la
mampara de ducha. (20)

Del mismo modo se sellaran las esquinas
interiores y las transiciones con el plato de
ducha y la mampara mediante silicona para
piedra natural. (14+16+21)

Las baldosas NEO VARIO que estén expuestas
en la zona de la ducha deberan tener un perfil
con acabado suave en sus bordes exteriores, y
deberan sellarse igualmente con silicona para
piedra natural. (22)

7. Tratamiento posterior y particularidades
Las cavidades para tuberias, las conexiones
para griferiay el resto de zonas de paso deberan
sellarse con manguitos de estanqueidad tal y
como indica la norma DIN 18534.

A continuacion, se rejuntaran con MultiConnect
de Classen (en cartuchos) o con silicona para
piedra natural. (23) Es de especial importancia
que las juntas de unién queden perfectamente
cerradas y que no permitan el paso del agua.

Para el sellado de las esquinas interiores utilice
exclusivamente silicona para piedra natural.
(24)

iIMPORTANTE!

Las juntas de silicona se conocen como
«juntas de mantenimiento»; por tanto se
deben comprobar de forma regulary sustituir
cuando sea necesario, ya que con el tiempo
van envejeciendo (el uso de productos de
limpieza agresivo colabora a que se acelere
este proceso).

Las esquinas exteriores y los bordes pueden
recubrirse con perfiles comerciales habituales.

Colocacion sobre calefacciones por

suelo radiante:

« Las baldosas NEO VARIO también pueden
colocarse en suelos que dispongan de
calefaccion con circulacién de agua
caliente.

« En ellos, la temperatura de contacto no
debe superar los 29 °C / 84 °F.

« No esta permitida la colocacion sobre
suelos con calefaccion eléctrica.

Indicaciones de limpieza y conservacion:

+ Las baldosas NEO VARIO pueden limpiarse
aplicando cualquier producto de limpieza
comercial en ligeras cantidades.

No deben emplearse productos agresivos (p.
ej., detergentes clorados), abrasivos o lana de
acero.

Elimine los restos de grasa a la mayor
brevedad si utiliza NEO VARIO en la cocina, ya
que seran mas dificiles de eliminar a medida
que pase el tiempo. Eliminando los restos
de agua, evitarad la aparicion de manchas
debidas ala cal.

CONSEJO: Pruebe a limpiar con detergente
una zona poco visible para comprobar su efecto
y compatibilidad antes de hacerlo en toda la
superficie.



Instalacni navod k nalepeni obkladacek a dlazdic NEO VARIO na sténu a podlahu.

Oblasti pouziti

Obkladacky a dlazdice NEO VARIO jsou
idealni jako obklady stén a podlahova krytina
vdomacim prostredi pro novostavby a renovaci.
Obklédacky a dlazdice NEO VARIO se nesmi
pokladat:

venku a v zimnich zahradach

v saunach a na plochach s podlahovym
odtokem (napt. pradelny) (1)

v oblasti mist na vareni s otevienym ohném
(napr. plynovy sporak)

pri instalaci krbd nebo kachlovych kamen
se musi dodrzovat nasledujici minimalni
vzdéalenosti od kamen prip. od potrubi kamen:
vzdalenost od podlahy > 40 cm / vzdalenost
od stény >80 cm. (2)

PFi pokladani v koupelné a ve sprse je bez-
podmineéné nutné dodrzovat nasledujici
pokyny pro zpracovani.

.

.

DULEZITE!

Obkladacky a dlazdice NEO VARIO se vZdy
nalepi pevné. Z ddvodu jiz existujici spary
V neni vysparovani nutné. Pro snadnéjsi
pokladku maji obkladacky a dlazdice NEO
VARIO nasuvny profil (drazka a pruzina). PFi
pokladani bezpodmineéné dbejte na to,
aby drazka a pruZina byly zcela zasunuty
do sebe. (3)

A nyni - v 7 krocich k nové podlaze a nové zdi:

1. Kontrola a pFiprava podkladu

Podklad musi byt nosny a stabilni, trvale suchy,
Cisty, bez prachu, oleje a tukovych maziv, rovny
a tuhy. Nerovnosti vétsi nez 2 mm/m se musi
vyspachtlovat pfip. vyrovnat.

Volné Casti a ne vodotésné natéry se musi
odstranit. Pfi renovaci lze obkladdacky a dlaZdice
NEO VARIO nalepit pfimo na jiz existujici dlazbu.
Pritom se musi prevzit dilatacni sparny na
misté. Nerovnosti vétsi nez 2 mm/m a mensi
nesrovnalosti nad 0,5 mm/cm (napf. u starych,
Siroce sparovanych obloZeni dlazdicemi) se
musi vyrovnat vhodnym tmelem. (4)

TIP: Doporucujeme vypliovat spary zasadné
prostredkem Classen MultiConnect a hladkou
Spachtli a nechat vytvrdit minim. 12 h.

2. Piprava pokladky obkladacek a dlazdic
NEO VARIO

Chcete-li oblozit sténu a také podlahu
obkladackami a dlazdicemi NEO VARIO,
zacnéte s pokladkou stény a a7 poté polozte
podlahové dlazdice.

Obkladacky a dlazdice NEO VARIO lze snadno
zkrétit na pozadovanou velikost. K tomu tcelu
oznacte dlazdice a ostrym fezacim nozem
podél okraje pravitka nebo dorazového Uhlu
vyryjte dvakrat az tfikrat ¢aru do povrchu.
Poté ohnéte feznou hranu pres podklad (napf.
hrana stolu) a poté hrany rozlomte (napr.
pomoci brusného Spaliku nebo brusného
papiru). (5)

POZOR: Mista orezani mohou mit ostré hrany!
Alternativné lze obkladacky a dlazdice NEO
VARIO opracovat také okruzni pilou nebo
vykruzovackou.

.

3. Vybé&r lepidla a vroubkované Spachtle

Ve vSech oblastech instalace doporucujeme
celoplosné nalepeni. Naléhavé predepsané
je toto zejména na podlaze a ve vlhkych
mistnostech na podlaze a na zdi. K nalepeni
obkladacek a dlazdic NEO VARIO se musi
pouZzivat prostredek Classen MultiConnect nebo
jedno zdoporucenych lepidel. Na internetovych
strankach www.classengroup.com/downloads
najdete tabulku doporucenych lepidel aizolace.
DodrzZujte pfi tom pfislusné pokyny vyrobce
tykajici se zpracovani!

TIP: Material a podminky zpracovani mohou

odlisné ovlivnit  chovéani lepidla, proto
doporucujeme predchozi prakticky test.
DodrZujte: Prestoze doporucujeme

wybér lepidel od jinych wyrobcl lepidel,
neprebirdme zaruku ano odpovédnost za
uvedené vyrobky! Lepidla jsou doporucena
wyhradné na zékladé prohlaseni prislusnych

wyrobcl, jejichz vyhradni odpovédnosti
je také vhodnost daného lepidla. Pro
vice informaci o vhodnosti kontaktujte

zaékaznickou sluzbu vyrobce lepidla.

« Volba spravné zubové Spachtle pro nanaseni
lepidla zavisi na podkladu.
« Pouzivejte vroubkovanou
doporuceni lepidla -
o velikosti B+C
« Pro pripravek Classen MultiConnect plati:
+ Rovné podklady:
400-500 g/m? - vroubkovana $pachtle B1
« Drsny podklad:
500-600 g/m? - vroubkovana $pachtle B3
- Staré obkladacky a dlazdice:
cca 1000-1200 g/m? - vroubkovana
Spachtle C1

Spachtli
minimalné

podle
vsak

TIP: Nepouzivejte opotfebované nastroje.

4. Nanos lepidla

« Podklad by mél byt dostatecné navlhceny, aby
byl zarucen celoplosny kontakt mezi lepidlem
a obkladackou/dlazdici.

+ Dbejte na rovnomérné rozetreni
ajasné vyrazné ryhovani. (6)+(7)

« Naneste na zed jen tolik lepidla, kolik mizete
v oteviené dobé (doba jesté ne ztvrzeného
lepidla) o max. 40 minut zpracovat. (8) VySsi
teploty a vysoka vlhkost vzduchu vyrazné
zkrati otevienou dobu!

« Po ukonceni prace baleni uzavrete. (8)

lepidla

TIP: Neodebirejte leppidlo  vroubkovanou
Spachtli pfimo z kbeliku! Lepidlo se z kbeliku
lepidla odebere rovnomérné malou zdenickou
lzici a poté se prenese na vroubkovanou
Spachtli. Tim zGstane nastroj mnohem Cistsi. (9)

« Na sténe kromé sténach ve vlhkych
mistnostech, |ze také provést castecné lepeni.
K tomu Ucelu se lepidlo nanese pomoci
kartuse (pfipravek Classen MultiConnect je
také k dostani v této formé obalové nadoby).
(10)

5. Nalepeni obkladacek a dlazdic

NEO VARIO

Pri pouziti pfipravku Classen MultiConnect
je k tuhnuti lepidla nutna vlhkost. Na diftzné
tésné podklady (napf. staré obkladacky/
dlazdice, tésnici pasky, kov nebo sklo) se zadni
Casti jednotlivych obkladacek/dlazdic  musi
pred poloZzenim do lepici vrstvy navlhcit (napr.
vlhkou houbou).

U jinych lepidel neZ je pripravek Classen
MultiConnect postupujte podle pokynti vyrobce
ke zpracovan.

Pfi nalepeni na sténu musi pruZina vzdy
ukazovat smérem nahoru a profil drazky dold,
aby mohla voda optimalné odtékat. (11)

Obkladacky a dlazdice NEO VARIO se vlozi
do lepici vrstvy, vyrovnaji se mirnym tlacnym
pohybem a poté se pevné zatlaci. (12)

Pripadné zbytky lepidla, uniknuté ze spéry, lze
po vytvrzeni odstranit. Vétsi znecisténi by se méla
okamZité odstranit vhodnymi prostredky (napf.
alkoholem, odlakovacem na nehty) a hadrikem.

Obvodové spary k sousednim  prilehlym
povrchtim by mély mit rozmér 5 mm a mély by
se vysparovat silikonem z pfirodniho kamene
po dobé schnuti minimalné 12 hodin po
dokonceni instalace.

6. Pokladani obkladacek a dlaZdic NEO
VARIO ve vlhkém prostoru

Obkladacky a dlazdice NEO VARIO jsou vhodné
pro pouziti ve vihkém prostoru. Pfi tom se musi
bezpodminecné dodrzovat nasledujici pokyny
opracovan!

DULEZITE!

V prostorach s vlhkymi mistnostmi se mus za-
jistit profesionalni utésnéni podle specifikact
DIN 18534 ,Tésnéni vnitrnich prostord“. (13)
K utésnéni se musi pouzit vhodné tésnici ma-
teridly, nejlépe formou pasky, véetné prislusen-
stvi. Pokyny k tomu naleznete na internetovych
strankach www.classengroup.com. V prostoru
vlhké mistnosti se bezpodminecné musi
provést kontinudlni utésnéni a celoplosné
nalepeni.

Obkladdacky NEO VARIO lze také pouzit ve
sprse ve spojeni s instalaci sprchové vanicky
pfi dodrzenf specifikaci pouZziti. Tésnéni podle
DIN 18534 je bezpodminecné nezbytné.
Nejprve je nutné nainstalovat a utésnit
sprchovou vanicku podle pokynti vyrobce.
Obkladacky NEO VARIO se pak polozi tak, aby
byly ukoncené nad sprchovou vanickou. (14)
Utésnéni se provede pomoci sparovaci snary
a silikonu z prirodniho kamene. (14+16)
Obkladacky NEO VARIO se v Zidném
pripadé nesmi pokladat za sprchovou
vanicku. (15)

TotéZ plati pro prvky sprchové prepazky. Tyto
se musi namontovat na zed jesté pred
pokladkou obkladacek NEO VARIO. (18)

DULEZITE!

Instalace sprchovych vanicek a prepazek
nebo jinych komponent na obkladacky NEO
VARIO neni pripustna. (17)

Pokud je treba poloZit obkladacky nebo
polozit souvislou sténu s obkladackami NEO
VARIO, musi se oblast sprchy utésnit podle
specifikaci DIN 18534 a oblozeni stén se musi
strukturalné prerusit tésnici sparou o 5 mm
a tak oddélit od zbyvajici stény. (19)

Tésnici spara se musi utésnit silikonem
z prirodniho kamene. Poté se na tuto umisti
sprchové prepazka. (20)

Také vnitini rohy a prechody ke sprchové
vaniCce a prepazkém se musi utésnit
silikonem z pfirodniho kamene. (14+16+21)

« Obkladacky NEO VARIO se na vnéjsich okrajich
v oblasti sprchy musi opatfit dokoncovacimi
profily a také utésnit silikonem z pfirodniho
kamene. (22)

7. Nasledné opracovani a zvlastnosti

Vyfezy pro potrubi, pfipojeni armatur a dalsi
prichody musi byt utésnény tésnicimi krouzky
podle DIN 18534.

Poté se spary musi vysparovat pfipravkem
Classen MultiConnect (z kartuse) nebo
silikonem z  pfirodniho  kamene.  (23)
Zejména dbejte na zcela uzaviené a pro vodu
nepropustné vytvoreni spojovacich spar.

K utésnéni vnitfnich rohd pouZivejte pouze
silikon z prirodniho kamene. (24)

DULEZITE!

Silikonové spary jsou takzvané ,udrzbové
spary”, a proto je tfeba je pravidelné
kontrolovat a v pfipadé potreby je
vyménovat, protoze v pribéhu casu
zestarnou (Casté pouzivani agresivnich
Cisticich prostredkd tento proces dodatecne
urychli).

Vnéjsi rohy a hrany lze zakryt béZné dostupnymi
profily.

Pokladka na podlahové topeni:

« Dlazdice NEO VARIO lze také pokladat na
teplovodné podlahové topeni nesouci
vodu.

« Pritom se nesmi prekrocit kontaktni teplota
max. 29°C / 84°F.

« Pokladka na elektrické podlahové topenf
neni povolena.

Pokyny k ¢isténi a udrzbé:

+ Obkladacky a dlazdice NEO VARIO lze snadno
Cistit veskerymi bézné dostupnymi Cisticimi
prostredky.

Nesmi se pouZivat agresivni Cistici prostredky
(napf. obsahujici chlér), abrazivni istici
prostiedky ani ocelova vina.

Pokud pouzivate obkladacky/dlazdice NEO
VARIO v kuchyni, co nejrychleji odstrante
zbytky mastnoty, protoZe jinak pozdéji je

zbytky vody, zabranite tvorbé vodniho

kamene.

TIP: Cistic/ prostiedek pfedem otestujte na
malo viditelném misté, abyste zkontrolovali
Cistici Gcinek a kompatibilitu.

Guarantee for abrasion in accordance with CLASSEN guarantee terms and conditions.

In the case of customer complaints, please implicitly report the production code on the top label of

the carton!

For additional information, please visit us at www.classengroup.com
For questions about the product or about installation, please contact our technical customer

service department at our hotline: +49 800 1133313

For questions about the suitability of third-party adhesives, please contact the customer service

department of the adhesive manufacturers.

Garantie sur l'usure selon les conditions de garantie de CLASSEN.

En cas de réclamations, veuillez absolument nous communiquer le code de production sur

l'étiquette du cartonnage du coté de la téte |

Pour toutes autres informations, veuillez nous rendre visite sur www.classengroup.com
En cas de questions sur le produit ou sur le traitement, veuillez contacter notre service technique

sur la hotline : +49 800 1133313

En cas de questions sur 'adéquation de colles étrangéres, veuillez contacter le service client des

fabricants de colle.

Garanzia sull'abrasione secondo le condizioni di garanzia CLASSEN.

In caso di reclami, assicurarsi che il codice di produzione sia riportato sull‘etichetta superiore del

cartone!

Per ulteriori informazioni visitare il sito www.classengroup.com

Per qualsiasi domanda sul prodotto o sulla lavorazione, contattare il nostro servizio

di assistenza tecnica al numero verde: +49 800 1133313

In caso di domande sull‘idoneita di colle di terze parti, contattare il servizio clienti del fabbricante

della colla.

Garantie tegen slijtage geldt volgens de voorwaarden van CLASSEN.

Vermeld bij klachten de productiecode op het etiket aan de bovenzijde van de kartonnen doos!

Garanti gallande nétning enligt CLASSENs Garanti-villkor.

Vid reklamationer, uppge alltid produktionskoden pa etiketten pa kartongens ovansidal!

For mer information, besdk oss pa www.classengroup.com

Vid frdgor om produkten eller hur den ska hanteras, kontakta var

tekniska kundtjanst pa kundtelefon: +49 800 1133313

Vid fragor om andra limmers ev. [amplighet, kontakta limtillverkarens kundtjanst.

FapaHT1s OT UCTUPaHWS COMNAcHO rapaHTUiHbIM ycnoBusim CLASSEN.

B C/nydae peknamaunm 0b6s3aTeNbHO yKa3b|BaMTe KO NpOoAyKTa, yKa3aHHbIm Ha 3TVKEeTKe B TopLe

Kopobkw!

4T06bI NONYYUTL AONONHUTENBHYIO MHDOPMALIMIO, MOCETUTE Hall cainT www.classengroup.com.
B cny4yae BONPOCOB O NPOAYKTE 1K 0 paboTe ¢ HUM 0bpalLaiTech B HalLy TEXHWUYECKYIO CNyxKOy
NOAAEPKKM KNMEHTOB Mo TenedoHy +49 800 1133313.

C BONpOCaMy 0 NPUTOAHOCTY KNest CTOPOHHETO NPOU3BOANTENS 0bpaLlanTecs B CAywOy

NOoAAEPXKN NPpOn3BOANTENA.

Garantia frente a la abrasion segln las condiciones de garantia de CLASSEN.

En caso de reclamacion, es imprescindible indicar el codigo de producto que aparece en la etiqueta

de la parte superior del embalaje.

Si desea mas informacion, visitenos en www.classengroup.com

Si tiene alguna pregunta acerca del producto o su aplicacién, contacte con nuestro

servicio técnico de atencion al cliente en el teléfono: +49 800 1133313

Sitiene alguna pregunta respecto a la idoneidad de adhesivos de otros fabricantes, contacte con el

servicio de atencion del fabricante del adhesivo.

Zéruka proti odéru podle zarucnich podminek spolecnosti CLASSEN.

V pripadé reklamace se bezpodminecné musf uvést vyrobni kod na Stitku v horni ¢asti lepenkové

krabice!

Pro vice informaci nas navstivte na internetovych strankach www.classengroup.com

Ga voor meer informatie naar www.classengroup.com.

Als u vragen over het product of de verwerking heeft, neemt u contact op met onze technische
klantenservice via het volgende nummer: +49 800 1133313.

Neem bij vragen over de geschiktheid van lijmen van andere fabrikanten contact op met de klanten-
service van de betreffende fabrikant.

Gwarancja na cieranie zgodnie z gwarancja CLASSEN.

W przypadku reklamacji prosimy podac kod produkcji znajdujacy sie na etykiecie na gornej czesci
kartonu.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy odwiedzi¢ strone na www.classengroup.com

W razie pytan zwigzanych z produktem lub jego obrébka, prosimy o kontakt z naszym

dziatem wsparcia technicznego, dzwoniac na infolinie: +49 800 1133313

W przypadku pytan dotyczacych zdatnosci klejéw innych producentéw nalezy kontaktowac sie
z nimi bezposrednio.

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se produktu nebo zpracovani, kontaktujte nasi technickou zakaznic-
kou sluzbu na poradenské lince: +49 800 1133313

Mate-li jakékoli dotazy ohledné vhodnosti lepidel jinych vyrobctl, kontaktujte zakaznickou sluzbu
vyrobce lepidla.

_JCLASSEN.



